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Vitejte
To nejduleZitéjsi nékolika

slovy

Moderni automobil CUPRA je pIné vybaven
tak, abyste bezpecné komfortné dorazili ke
svému cili. Toho cile v3ak nelze dosédhnout
bez spolutiasti okoli. Mnohem duleZité&jsi je
znat nezbytny zpUsob chovani a limity vozidla
a podle toho jednat. Rizenf vozidla mdze byt
pro fidiCe, cestuijici vozidla a jiné osoby velmi
nebezpecné.

/\ POZOR

Tento dokument je éasti dokumentace vo-
zidla. Obsahuje informace k otazkam bez-
pecnosti, nenahrazuje viak digitalni navod
k obsluze. Pokud nerespektujete informace
v digitalnim navodu k obsluze v systému
infotainmentu, existuje nebezpeci nehody,
zranéni nebo dokonce ohroZeni Zivota.

o DodrZujte také dulezité pokyny v tomto
navodu v mistech, ktera jsou v tomto doku-
mentu oznaéena pomoci zvyraznénych slov.

o NemuzZete-li v pfipadé nehody nebo né&jaké
zéavady odstranit zdvadu nebo problém po-
moci tohoto dokumentu, odstavte bezpeéné
vozidlo a vyuZijte odbornou pomoc. Plati to

i pro pripad, kdyZ nemate k digitalnimu na-
vodu k obsluze pFistup.

V tomto dokumentu se dozvite, co mizZete &i-
nit k pfedchazeni nehodédm a co byste méli dé-
lat v pfipadé& potfeby pomoci. K bezpe&nému
dosazeni cile byste si mé&ly tyto dllezité body
stale uvédomovat.

Pfedani palubni knihy

PFi prodeiji vozidla tfeti osobé& nebo jeho pro-
najmu je tfeba zajistit, aby se ve vozidle nacha-
zela tato palubni kniha.

Vybaveni

Tento dokument a digitalni navod k obsluze se
tykaji vSech variant a verzi modelu a modelo-
vého roku Vaseho vozidla CUPRA. Jsou v ném
popséana viechna vybaveni a modely bez jejich
oznaceni jako mimofadné vybavy nebo verze
modelu. Mohou tak byt zde popséna vybaveni,
které Vase vozidlo tfeba nemé nebo jsou do-
stupné pouze na nékterych trzich.

Skute&né vybaveni Vaseho vozidla najdete v
prodejni dokumentaci nebo ve kvalifikované
odborné servisni provozovné. CUPRA doporu-
Cuje vyuzit sluzeb servisniho partnera CUPRA.

Tento dokument a digitalni navod k obsluze
popisuji osobni automobil.

Vzdy podle pro danou zemi specifického
schvaleni vozidla se muZe u nékteré verze mo-
delu jednat také o uzitkové vozidlo.

Reakéni uzavérka

Viechny (daje v tomto dokumentu a v digi-
talni palubni knize odpovidaji stavu informaci
v dobé redakéni uzavérky. V dusledku nepretr-
Zitého dal3tho vyvoje nelze vyloucit odlisnosti
mezi vozidlem a Udaji v tomto dokumentu.

Proto nelze z rozdilnych Udaju, vyobrazeni a
popistl vyvozovat néjaké pozadavky.

Pouziti détskych zadrznych systému

DodrZujte duleZité bezpeénostni pokyny k
pougziti détskych zadrznych systému v seda-
dle spolujezdce >>> str. 28.

Digitalni navod k obsluze

Podrobné informace k Vasemu vozidlu CUPRA
najdete v palubni knize, v systému Infotain-
ment nebo na internetu. K ziskani informaci o
celém vozidle nahlédné&te do digitalni palubni
knihy. Pouze tak muZzete rozpoznat mozna
ohroZeni pro sebe a ostatni a pfedchéazet jim.
Abyste tyto podrobné informace rychle nalezli,
jsou prislusné vyhledavané vyrazy v tomto do-
kumentu zvyraznény.



Aktualizace systému (Over-the-air update)

Hledani v digitalni palubni knize v systému
Infotainment
1. Aktivujte pfipravenost k jizd&.

2. V pfipadé potfeby zapnéte systém Infotain-
ment.

3. PFiexistujici personalizaci: Zvolte uZivatele
a potvrd'te jej pomoci tlacitka OK.

4. Klepnéte natlacitko @ NAPOVEDA.
5. Klepnéte na tlacitko Palubni kniha.

6. Zvolte pozadovanou oblast témat.

Digitalni palubni kniha ve vozidle

Byl-li systém Infotainment prostfednictvim au-
tomatické aktualizace nastaven nazpét na to-
varni nastaveni, neni iz digitalni palubni kniha k
dispozici. K instalaci palubni knihy ve vozidle je
zapotfebi pripojeni k internetu.

1. Aktivujte pripravenost k jizd&.

2. Zapnéte systém Infotainment.

3. Deaktivujte rezim offline.

Palubni kniha se automaticky pfenese do
vozidla. Zobrazi se pfislusné informace.

4. Oteviete palubni knihu a zkontrolujte
spravnost instalace. Jinak se obratte na
Vasi odbornou servisni provozovnu CUPRA
nebo servisniho partnera SEAT nebo na
Servisni sluzby Cupra

Automaticka aktualizace

Digitalni palubni kniha se mGzZe v pfipadé po-
tfebnych zmén aktualizovat automaticky. Je k
tomu nutné, aby byl aktivovan rezim online.

Informace k verzi zobrazovaného navodu k
obsluze najdete v digitaIni palubni knize pod
£ Nastaveni > Aktualizace.

Digitalni palubni knihu si prohlizejte pouze ve
stojicim vozidle.

. ’ e
Servisni sluzby CUPRA
Bezplatna linka hotline Servisnich sluzeb:
00800 6000 40 20
E-Mail:
cupradigitalsupport@cupraofficial.com

V pfipadé dotazt ke sluzbédm online jsme Vam

kdykoliv k dispozici.

Pokud by Vas poskytovatel mobilniho signdlu
nedovoloval volani &isla 00800 6000 40 20
zastihnete nas pod +49 5363 9223340. N&-
klady zéviseji na tarifu aktualniho poskytova-

tele mobilniho signélu. V pripadé uskute¢néni

voldni mimo Némecko se mohou vyskytnout
poplatky za roaming.

Aktualizace systému
(Over-the-air update)

V z&vislosti na zemi a vybaven{ se mUze pro-
stfednictvim aktualizace systému aktualizovat
software Fidicich jednotek ve vozidle, aniz by
bylo nutné vyhledat odborny servis. Je-li né-
jaké aktualizace systému k dispozici, zobrazi se
informace o tom v systému Infotainment.



O této priruéce

O této priruéce

DulezZité informace

Vyobrazeni se mohou v detailech liSit od pro-
vedeni Vaseho vozidla a je tfeba je povazovat
za zndzornéni principd.

Neni-li uvedeno jinak, vztahuji se viechny v
této prirucce pouzivané Gidaje o sméru (vlevo,
vpravo, vpredu, vzadu) ke sméru jizdy vozidla.

Tento navod k obsluze byl vyhotoven pro vo-
zidla s levostrannym Fizenim. U vozidel s pra-
vostrannym fizenim jsou ovladaci prvky uspo-
Fadany Eastecné jinak, neZ je zndzornéno na
obrézcich nebo popsano v textu.

Technické zmé&ny nebo pro bezpecénost dule-
Zité body, které se vyskytnou po redak&ni uza-
vérce tohoto navodu, budou uvedeny v pfiloze
této palubni literatury.

Chranéné obchodni znacky jsou ozna-
&ené prostfednictvim ®. Chybé&jici toto
oznaceni viak neznamené, ze se vyrazy
sméji volné pouzivat.

/\ POZOR

Texty s timto symbolem obsahuji informace,
které se vztahuiji k Vasi bezpeénosti a upo-
zorfiuji na mozna nebezpedéi nehody a zra-
néni.

Texty s timto symbolem upozorfiuji na moz-
nost poskozeni vozidla.

% Poznamka ve vztahu k Zivotnimu
prostiedi

Texty s timto symbolem obsahuji pokyny k

ochrané Zivotniho prostredi.

Texty s timto symbolem obsahuiji doplfujici
informace.

Nalepky a stitky ve vozidle

Nélepky a 3titky s dtleZitymi informacemi pro
provoz vozidla jsou jiz z vyroby upevnény v
prednim prostoru a v jinych astech vozidla.

o Tyto nélepky a stitky nikdy neodstrafujte a
dbejte na to, aby byly Citelné.

® PFi vyméné né&kterého dilu vozidla s ndlep-
kou nebo stitkem je nutné nechat odbornou
servisni provozovnu spravné upevnit shodnou
nalepku nebo stitek ne novém dilu. CUPRA
doporuéuje vyuzit sluzeb servisniho partnera
CUPRA.



Panel pFistrojt

Spravné informace ve
spravném okamziku

Informace pro fidice

Ke spolehlivému dosaZeni svého cile potre-
bujte mit ve sprdvném okamZziku k dispo-

zici viechny dulezité informace pro Fidice.
Vase vozidlo Vas pomoci systému Infotain-
ment, sdruZenych pfistroju Digital Cockpit
nebo head-up displeje informuje napfiklad o
aktudlni Grovni nabiti akumulatoru a dojezdu.

Prostfednictvim vystraznych a informaénich
textu jste varovan v pfipadé n&jaké funkéni za-
vady a pomoci rozpoznavani dopravnich zna-
&ek informovan o omezenich rychlosti a zéka-
zech predjizdéni.

Odvedeni pozornosti fidi€e mGZe mit za na-
sledek nehody a zranéni.

© Aby se snizilo riziko nehod a poranéni, pro-
vadéjte viechna nastaveni uzivatelského roz-
hrani ve sdruZenych pristrojich Digital Cock-
pit a v systému Infotainment pouze pFi stoji-
cim vozidle.

Panel pFistroju

’ Digital Cockpit

Obr. 1 Digital Cockpit v pfistrojové desce

Digital Cockpit jsou volné& konfigurovatelné
sdruZené pfistroje s barevnou obrazovkou
LCD s vysokym rozlisenim.

Prostfednictvim volby riiznych informa&nich
profilti se na obrazovce panelu pfistroji zobra-
zuji kromé digitalniho tachometru signalizace
asistenénich systému fidie a dal3i informace.

Na panelu pFistroju Digital Cockpit Ize zobrazo-
vat riizné nahledy.

e Pred aktivaci pripravenosti k jizdé se zobrazi
informace o stavu kilometr(, stavu nabiti a do-
jezdu.

e B&hem jizdy se vzdy zobrazuje rychlost jizdy.
Kromé& toho je kdykoli mozné zobrazit zvoleny
asistenéni systém Fidice nebo navigaéni mapu s
informacemi k navadéni trasy.

Nastaveni ndhledt v panelu pFistroja Digital
Cockpit

Nahled pro asistenéni systémy Fidice nebo na-
hled pro navigaci Ize zvolit pomoci tlacitka VIEW
na multifunkénim volantu.

o K pfechodu do néhledu pro navigaci stisk-
néte tlacitko VIEW a pFejed'te prstem smérem
doleva.

© K pfechodu do nahledu pro asisten&ni sy-
stémy fidice stisknéte tlacitko VIEW a prejed'te
prstem smérem doprava.

Urovef nabiti akumulatoru a dojezd

/\ POZOR

PFili3 nizka Groven nabiti vysokonapé&tového
akumulatoru muZe mit za nasledek zastaveni
vozidla uprostred silnice a byt pfi¢inou nehod
azavaznych zranéni.

o Vidy zajistéte, aby byl vysokonapétovy
akumulator dostateéné nabity.

/\ POZOR

Dosahne-li Groven nabiti vysokonapé&tového
akumulatoru oblasti rezervy, mohou se zmé-
nit jizdni vlastnosti vozidla, jako napfiklad
zpusob jeho akcelerace.

o PrizpUsobte vzdy rychlost a zpUsob jizdy vi-
ditelnosti, povétrnostnim podminkam, okol-
nostem dalkovych svétel a podminkam pro-
vozu a také i irovni nabiti vysokonapétového
akumulatoru.




Spravné informace ve spravném okamziku

@ 80% E@' 360 km
@ 20 E#:I' S0 km
()

E#:I' 30km

Obr. 2 V Digital Cockpit: dojezd a oblast
rezervy.

>»> obr.2
@ Urovefi nabiti akumulatoru a dojezd.

(2 Oblast rezervy, Uroveri vystrahy 1 (Uroven
nabiti niz8i nez 20 %: Kontrolka sviti ZIuté a
zobrazuje se dojezd.

®

Oblast rezervy, Groven vystrahy 2 (Urovef

nabitf nizsi nez 10 %: Kontrolka sviti ¢er-
vené a zobrazuje se dojezd.

' ~ .
Uroven nabiti akumulatoru

Po dosazeni oblasti rezervy vysokonapé&tového
akumulatoru je nutné akumulator co mozna
nejdfive nabit, aby se pfedeslo znepojizdnéni
vozidla.

Zkraceny dojezd

Zkraceny dojezd muiZe zaviset na zpUsobu
jizdy, napriklad rychlém zrychlovani.

Kromé toho je dojezd obecné omezovan na-
sledujicimi okolnostmi:

© Velmi vysoka nebo velmi nizka teplota vyso-
konapé&tového akumulétoru.

e Nizka Uroveri nabiti vysokonap&tového aku-
mulatoru.

Ukazatel jizdniho vykonu

Obr. 3 Ukazatel jizdniho vykonu na
digitalnim panelu pristroju.

>> obr.3
(@ oblast rekuperace
(@ dostupnost vykonu

B&hem jizdy se na displeji ujetych kilometra
zobrazuje pfipravenost k rekuperaci @ (ze-
len&) a dostupnost vykonu (2) (modre) elektric-
kého pohonu.

Pokud je modry segment vyrazné zkracen, je
aktualné dostupny vykon velmi omezeny. Digi-
talni sdruzené pfistroje poskytnou také nasle-
dujiciinformaci:

@ Omezeny vykon.

’ Head-up displej (HUD)

Obr. 4 Head-up displej

(@ blizké oblast displeje

@ roziFené realita head-up displeje (Aug-
mented Reality pro HUD)

Head-up displej (HUD) promita zvolené infor-
macni nadhledy nebo vystrazna hlaseni asisten-
&nich systému Fidice nebo systému Infotain-
ment do zorného pole fidice.

V nejblizsi oblasti (D) se zobrazuiji informace pro
rychlost, navigaci a asistenéni systémy Fidice.



Vystrazna a kontrolni svétla

V nejvice vzdalené oblasti (2) Ize pouZivat
funkci rozsifené reality (Augmented Reality)
pro promitani informaci k aktulni situaci pfimo
na objekty v zorném polifidi¢e. Uskute&huje
se to napriklad pro asistenéni systémy Fidice a
navigaci.

Vystrazna a kontrolni své-
tla

Vystrazna a kontrolni svétla se mohou rozsvé-
covat samostatn& nebo kombinované a slouzi
jako vystrazné upozornéni k signalizaci néjaké
zé&vady nebo jako upozornéni na aktivaci urci-
tych funkci. Nékterd vystrazna a kontrolni svétla
se rozsvécuji pfi zapnuti zapalovani a museji po
urcité dobé opét zhasnout.

Na spinaci svétel rozsvécované kontrolky
jsou vysvétleny v kapitole digitalni palubni
knihy “Svétla”.

/\ POZOR

PFi ignorovani rozsvicenych kontrolek nebo
zobrazenych hlaseni, muzZe vozidlo zlstat
stat uprostred silnice a zpUsobit tim nehodu
nebo t&Zka zranéni.

® Rozsvicené kontrolky nebo zobrazena hla-
Seni nikdy neignorujte.

o Jakmile je to mozné a bezpeéné, zastavte
vozidlo.

A Vystrazné hlaseni priority 1:

o Cervené centrélni vystrazné svétlo sviti nebo
blika, Castecné spoleéné s vystraznymi aku-
stickymi signaly nebo dodate&nymi symboly.
@ Nepokracuijte v jizd&! Nebezpegi! Zkontro-
lujte vadnou funkci. Co moZzna nejdFive vyuZzijte
odbornou pomoc.

Vystrazné hlaseni priority 2:
o Zluté centralni vystrazné svétlo sviti nebo
blika, Castecné spoleéné s vystraznymi aku-
stickymi signaly nebo dodate&nymi symboly.
Funké&ni zdvady nebo nedostatek provoznich
kapalin mohou zpUsobit poskozeni vozidla a
jeho vyFazeni z provozu. Co moznéa nejdfive
zkontrolujte vadnou funkci a popfipadé ihned
vyhledejte odborny servis.

CUPRA doporuéuje navstévu servisni provo-
zovny CUPRA.

Kromé toho Ize aktudlni nespravné funkce pro-

VEFit rucné.

1. Oteviete nabidku Stav vozidla nebo Vozi-
dlo.

Kontrolky s jinymi barvami:

e Zelen4, modré, bild a Sedé: informace k jinym
systémum.

Cervena vystrazna a kontrolni svétla
A Nepokracujte v jizdé! Centrélni

vystrazna kontrolka.

Cervena vystrazna a kontrolni svétla

% PFipnéte si bezpecnostni pas.
o
(@)

Zapnuta elektronicka parkovaci
brzda.

Hluboké vybiti vysokonapétového
akumulatoru.

Nepokracujte v jizdé! Zavada

brzdové soustavy.

Nepokracujte v jizdé! Zavada

elektromechanického posilovace
brzd.

Nepokracujte v jizdé! Nizka

hladina brzdové kapaliny.

©

Prevezméte kontrolu nad vozi-
dlem a pripravte se na brzdénil

Nepokracujte v jizdé! Zévada

chladici soustavy motoru.

1 Nepokracuijte v jizdé! Zavada

< /.
rizeni

Nepokracujte v jizdé! Zavada

:l:

= ~ 7 7
vysokonapétového systému.

Nepokracujte v jizdé! 12vol-

tovy vozidlovy akumulator.



Spravné informace ve spravném okamziku

Cervena vystrazna a kontrolni svétla

Vybity vysokonapétovy akumulé-
tor. Jizda neni mozna.

Zdravotn( riziko! OtevFete oknal
PFilis vysoka koncentrace COz.

Vystraha pred kolizi.

Prevezméte ihned fizeni.

Aktivni Emergency Assist s regulacl
veden( v jizdnim pruhu.

Aktivni Emergency Assist bez regu-
lace vedent v jizdnfm pruhu.

Zluta vystrazna a kontrolni svétla

Centralni vystrazné kontrolka.

Omezené nouzové volani.
Zavada: Nouzové volani.
Z&vada systému airbagt nebo
predepinacd pasu.

Deaktivace systému airbagti nebo

predepinacd past pomoci diagno-
stického testeru vozidel.

Chyba ve vypoctu dojezdu.

Odpojeny elni airbag spolujezdce.

Zluté vystrazna a kontrolni svétla

PFipojeny celni airbag spolujezdce.
Kontrola brzdovych tfecich seg-
mentd.

Prehfati brzd.

Blikani: Regulaéni zasah elektro-

nického stabilizacniho programu
(ESC) nebo kontroly trakce (ASR).

Sviti- Elektronicky stabilizacnf pro-
gram (ESC) mé zévadu.

Vypnuti systému ESC v re-
Zimu “Sport” nebo ruénf vypnutf
systému ESC.

Zavada systému ABS.
Z&vada elektronické parkovaci
brzdy.

Z4vada elektromechanického po-
silovace brzd.

Travel Assist je nedostupny.

Asistovand zména jizdniho pruhu je
nedostupna.

Zavada osvétleni vozidla
Zapnuté mlhové koncové svétlo.

Zdravotn( riziko! OtevFete oknal
PFilis vysoka koncentrace COz.

Zluté vystrazna a kontrolni svétla

Zavada klimatizace nebo koncen-
traci CO2 nelze mérit.

Z&vada snimace rozpoznavani de-
sté a svétla.

Zavada stérace skla.
PFilis nizka hladina ostfikovaci ka-
paliny pro ostfikovac celniho skla

Zavada fizeni

. Nepokracujte v jizdé! Velmi
nizky tlak v pneumatice.

Z&vada ukazatele kontroly pneu-
matik.

Z&vada v elektrickém pohonu.
Omezeny vykon.

Z&vada elektronického generovani
zvuku motoru (e-Sound).

Front Assist neni dostupny nebo je
dostupny s omezenimi.

Front Assist je deaktivovany.
Omezovac rychlosti je nedostupny.

Automaticka regulace vzdalenosti
(ACC) je nedostupna.



Emergency Assist je nedostupny.
Asistent udrzovani jizdniho pruhu
(Lane Assist) je nedostupny.
Asistence fidice omezena.
Asistent udrzovani jizdniho pruhu
(Lane Assist) v regulaénim zésahu.

Asistent udrzovani jizdniho pruhu
(Lane Assist) je deaktivovany

Sledovéni Uinavy je omezené nebo
neni dostupné.

Asistent pozornosti neni dostupny.

Zévada asistenta pozornosti.

Asistent otvirani dvefi (Exit War-
ning) je nedostupny.

Asistent zmény jizdniho pruhu
(Side Assist) je nedostupny.

Asistent vyparkovan( (Rear Cross
Traffic Alert) je nedostupny.

Rozpoznavani dopravnich znacek
je omezené nebo nedostupné.

Akumulator / 12V proudové napéa-
jent.

Zluté vystrazna a kontrolni svétla

Nizka droven nabiti vysokonapé&to-
vého akumulétoru.

Vybity vysokonapé&tovy akumula-

Vystrazna a kontrolni svétla
Zluté vystrazna a kontrolni svétla

Zelené kontrolky

Regulace v dasledku pribéhu trasy.

Regulace v dusledku kruhového

.y objezdu.

Zévada adaptivni regulace pod- Regulace v dusledku krizovatky.

vozku. .
Regulace v dusledku konce ome-

zeni rychlosti.

Regulace v dusledku konce do-
pravni zacpy.

Zelené kontrolky

Aktivni Auto Hold.
Regulace v dusledku omezeni
Smérova svétla. rychlosti.

Aktivni tempomat.

Modré kontrolky.

Zapnuté dalkové svétlo nebo své-
telna houkacka.

Aktivni asistent udrzovani jizdniho
pruhu (Lane Assist). |
Pripravenost vozidla k jizdé . L,

g@ Aktivni regulace dalkovych svétel.
Aktivni Travel Assist.

Regulacni zasah automatické regu-
lace vzdélenosti (ACC), nerozpo-
znéno z4dné vpredu jedouci vozi-
dlo.

Sedé kontrolky

HOLD Aktivovana funkce Auto Hold.

— .y LM Omezovac rychlosti nenf aktivni.
Regulacni zasah automatickeé re- G J 4

gulace vzdélenosti (ACC), rozpo-

, SR ;L Asi Zenl jizdnih h
znano vpredu jedouci vozidlo. eikiteiit @lrze| el v p

,"ﬁf“ (Lane Assist) nenf pripraven k regu-
Vorzidlo v nabijecim procesu. laci.
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Spravné informace ve spravném okamziku
~ ’ ’ .
Zapnuti systému Infotain-

Dalsi kontrolky

1N
1
1 \

(=]
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=
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Travel Assist je aktivni, automaticka
regulace vzdalenosti (ACC) je ak-
tivni a adaptivni veden( v jizdnim
pruhu je pasivni.

Asistovany asistent zmény jizdniho

pruhu je aktivni, manévr je do-
stupny (zdUraznény smér Sipky).

Asistovany asistent zmény jizdniho
pruhu je aktivni, manévr neni do-
stupny.

Asistovany asistent zmény jizdniho

pruhu je aktivni, manévr se provadi.

Urove nabit{ vysokonap&tového
akumulatoru.

Vnéjsiteplota nizsinez +4 °C
(+39°°F).

Sejméte nohu z akcelerace.
Priblizen( ke kfizovatce zleva.
PFiblizeni ke kfizovatce zprava.

PFiblizeni k ndjezdu nebo vyjezdu
dalnice.

Priblizeni ke kruhovému objezdu.

Priblizenf ke kfizovatce.

N
S
=®
Sy

Priblizen( k zatacce doleva.
Priblizen( k zatadcce doprava.
PFiblizeni k omezeni rychlosti.
Zapnuté regulace délkovych svétel.
PFrevezméte prosim Fizen.

Céstecné deaktivovana rychlostnf
vystraha.

Front Assist se pripojuje.

Vystraha odstupu.

Jizdni profil Range.

Jizdni profil Comfort.
Jizdni profil Performance.
Jizdni profil CUPRA.
Jizdni profil Individual.

Odkaz na informace v palubn{
knize.

Ukazatel servisnich interval(.

ment

-

0O ® 0 |

BK1-0208

Obr.5 Systém Infotainment.

(@ Tlacitko Home

(@ Dotykové oblast k zapinani a vypinani Info-
tainment

(3 Dotykovy ovladag teploty
(@) Dotykovy ovladag hlasitosti

Systém Infotainment slucuje duleZité systémy
vozidla, napriklad r&dio, naviga&ni systém a kli-
matizaci, do jedné centralni fidici jednotky.



Zapnuti systému Infotainment

Provést nastaveni

1. Klepnéte na tla&itko HOME (D). Otevie se
hlavni menu s ndhledem Widget nebo rezi-
mem nahledu Mozaika.

2. Klepnéte na prisluiné tlacitko.

3. Provedeni nastaveni

Klepnutim na odpovidajici tlacitko mdzete na-

priklad provéFit aktudlni stav systému nebo uvi-
dét zévady systému.

Stejné jako u vétsiny poéitacovych a elektro-
nickych zafizeni muze byt v uréitych pFipa-
dech nutné systém znovu spustit, aby se zaji-
stil jeho Fadny provoz. Popfipadé kvuli tomu
pridrzte po dobu pfiblizné 15 sekund stis-
knuté tlacitko pro zapnuti/vypnuti na Info-
tainment, aZ se na displeji objevi logo CUPRA.
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Vysokonapétovy aku-
mulator

Nabijeni vysokonapéto-
vého akumulatoru

’ Nabijeci rezimy

Vozidlo poskytuje tyto nabijeci rezimy:

o Nabijeni stfidavym proudem (nabijeni AC) u
vefejné nabijeci stanice nebo doméci nabijeci
stanice »>> str.13.

e Nabijeni stejnosmérnym proudem (nabijeni
DC) z rychlonabijeci stanice »>> str. 14.

Vysokonapétovy akumulator

Oznaéeni kompatibilni nabijeci in-
frastruktury

A] B

BFJ-0228

Obr.6 Oznaceni pro stfidavy proud (AC) a
typ konektoru 2.

Cl D]

BFJ-0229

Obr.7 Oznaceni pro stejnosmérny proud
(DC) a konektor vozidla CCS.

Kompatibilita mezi vozidly a nabijecimiin-
frastrukturami

Déle uvedené indikatory poskytuji podle normy
DIN EN 17186 informaci o tom, zda jsou
nabijeci konektory infrastruktury pro vozidlo
vhodné »> A.

Indikatory >>> obr. 6
[A] ve vozidle

v nabijeci stanici

Indikatory >>> obr.7
napéti do 500 V
[0] napéti do 1000V

Indikatory se nachazeji u nabijeci zasuvky vo-
zidla, na komponentach mistni nabijeci infra-
struktury (nabijeci stanice, zasuvka) a na na-
bijecim kabelu. Indikétory se odvolavaji na
normalizované standardy pro nabijeci pfipojky
podle normy IEC 62196.

Nabijeni vozidla u nekontrolovanych elektric-
kych zaFizeni mize mit za nasledek posko-
zeni a zdvazna poranéni.

o Neexistuje-li Zadny uvedeny indikator nebo
neni-li nabijeci infrastruktura zndma, mél by
byt nejdfive pozadan o radu odbornik pro
elektroinstalaci.




Nabijeni stfidavym proudem (nabi-
jeni AC)

Obr. 8 Otevienf nabijeciho vika
akumulatoru.

e ]

Obr.9 Za nabijecim vikem akumulétoru
vzadu vpravo: nabijeci zésuvka.

BK1-0082

Nabijeni vysokonapétového akumulatoru

>»> obr.9

@ Signalizace nabfjeciho procesu

(@ nabijeci zasuvka.

Ve vozidle zabudovana nabijecka akumulatoru
preménuje stFidavy proud vefejné proudové
sité na stejnosmé&rny proud.

Nabijeci stanice AC nebo kabel pro zasuvku:
Vysokonapétovy akumulator vozidla Ize nabijet
stfidavym proudem (AC) prostfednictvim pfi-
slusné nabijeci zasuvky ).

PFipojeni nabijeciho kabelu

o Nabijeci kabel nejdfive pripojte k zasuvce,
resp. k veFejné nabijeci stanici nebo doméci
nabijeci stanici. Potom nabijeci kabel zcela od-
vinte.

o Nabijeci kabel pro domaci zsuvky:
Ochranné zafizeni provede vlastni test.

e U odemknutého vozidla zatlacte na vyznace-
nou oblast nabijeciho vika akumulatoru, aby se
toto viko otevFelo »>> obr. 8.

® Zasunite v pfimém sméru nabijeci konektor
do nabijeci zasuvky. Zkontrolujte, zda je nabi-
jeci konektor zcela zasunut.

Nabijeci konektor se automaticky zajisti.

LED (signalizace nabijeciho procesu) u nabijeci
zé&suvky bliké nebo jiskFi bile >>> obr. 9 (D

>>»> str.15.

PoZadované nastaveni nabijeni muZete prova-
dét v systému Infotainment.

Automatické zahajeni nabijeciho procesu

Neni-li aktivovan naprogramovany ¢as nabi-
jeni, zah4ji se nabijeci proces bezprostfedné.
Externi nabijeci infrastruktura musi byt aktivni.
U v&tsiny verejnych nabijecich stanic je k za-
héjeni procesu zapotfebi ovéfeni pristupu. Je
dulezité zkontrolovat, zda bylo ov&feni pFistupu
spravné provedené, protoZze to mUze mit jinak
za nasledek nespravnou funkci systému.

Béhem nabijeciho procesu

Signalizace nabijeciho procesu u nabijeci z&-
suvky blika zelen& (D). Nabfjeci konektor je zaji-
stény.

KdyZ se signalizace nabijeciho procesu rozsviti
Cervené, existuje n&jaka zadvada >>> str. 15.

PFeruseni nabijeciho procesu
Nabijeci proces Ize pFerusit nasledovné:
® Odemknéte vozidlo.

o Klepnéte na tlacitko pro preruseni nabije-
ciho procesu v systému Infotainment. Vedle
nabijeci zasuvky se nachazejici signalizace na-
bijeciho procesu se rozsviti bile (2). Aby se na-
bijeci konektor mohl automaticky odjistit, musi
byt zvoleno nastaveni nabijeni Konektor au-
tom. odjistit.

® K op&tovnému spusténi procesu klepnéte na
tlacitko Pokracovat . Nabijeci konektor se za-
jisti. PopFipadé je zapotfebi na nabijeci stanici
znovu ovéfit pristup.



Vysokonapétovy akumulator

K novému spusténi nabijeciho procesu tuknéte
na funk&ni tlacitko, aby se nabijeci proces za-
héjil.

Po nabijeni

Je-li vysokonapé&tovy akumulétor plné nabity,
sviti signalizace nabijectho procesu zelené.

e Odemknéte vozidlo.

e B&hem 30 sekund vytdhnéte nabijeci konek-
tor z nabijeci zasuvky.

e NEBO: KdyZ je v nastavenich nabijeni Konek-
tor autom. odijistit aktivovano, nabijeci konek-
tor se po ukon&eni nabijeciho procesu auto-
maticky odjisti.

e Odpojte napéjeci kabel od proudového na-
péjeni a nasurite ochrannou krytku.

e Zavfete nabijeci viko akumulatoru tak, aby
slysitelné zaklaplo.

Nabijeni stejnosmérnym proudem
(nabijeni DC)

Obr.10 Otevfeni nabfjeciho vika
akumulatoru

Obr. 11 Za nabijecim vikem akumulétoru
vzadu vpravo: nabijeci zasuvka.

(@ Signalizace nabfjeciho procesu

@ nabijeci zasuvka.

(3 ochrannékrytka

Stiidavy proud se mimo vozidlo pfemé&nuje na
stejnosmérny. Dosahuje se zfetelné vy3siho
nabijeciho vykonu neZ pfi nabijent stfidavym
proudem (nabijeni AC).

Verejna rychlonabijeci stanice: Vysokonapé-
tovy akumulator Ize nabijet stejnosmérnym
proudem (nabijeni DC) u nékteré vhodné nabi-
jeci stanice. Doba nabijeni se zFeteln& zkrati.

Pouzivejte nabijeci kabel kratsi nez 30 metra.

PFipojeni nabijeciho kabelu
® Odemknéte vozidlo.

o Stlacte ve sméru Sipky nabijeci viko akumula-
toru, aby se otevrelo »>> obr. 10.

® Sejméte ochrannou krytku a zahdknéte ji do
hacku >»>> obr.11(3)

© Zasunte nabijeci konektor nabijeci stanice do
nabijeci zasuvky >>> obr. 11(2)

Nabijeci konektor se automaticky zajisti.

LED kontrolka (signalizace nabijeciho pro-
cesu ) u nabijeci zasuvky blikd nebo jiskFi bile
»> obr.11(2) > str. 15

Automatické zahajeni nabijeciho procesu

Aktivujte nabijeci stanici »>> ©.

Nabijeci proces se ihned zahdji.



Nabijeni vysokonapétového akumulatoru

U v&tsiny vefejnych nabijecich stanic je k za-
hajeni procesu zapotfebi ovéfeni pristupu. Je
dulezité zkontrolovat, zda bylo ové&feni pFistupu
spravné provedené, protoZze to mUZe mit jinak
za nasledek nespravnou funkci systému.

Bé&hem nabijeciho procesu

Signalizace nabijeciho procesu u nabijeci z-
suvky blika zelen& »>> obr. 11(2).

Kdy?z se signalizace nabijeciho procesu rozsviti
Cervené, existuje n&jaka zédvada >>> str. 15.

Pferuseni nabijeciho procesu

Nabijeci proces Ize pFerusit pfed dosazenim
pozadovaného stavu nabiti.

e Klepnéte na displeji systému Infotainment
na tlaéitko Zastavit nabijeni. Vedle nabijeci
zasuvky se nachazejici signalizace nabijeciho
procesu se rozsviti bile > obr. 11 (2). Nabfjeci
konektor je odjistén.

Po nabijeni

PFi dosaZeni pozadovaného stavu nabiti se roz-
sviti signalizace nabijeciho procesu pro nabi-
jeci zasuvku zelené.

Po nabiti se nabijeci konektor od nabijeci sta-
nice automaticky odjisti, pokud je tato mozna
volba Konektor automaticky odjistit aktivo-
vana v nastavenich nabijeni.

e Vytdhnéte nabijeci konektor z nabijeci z&-
suvky.

e Na spodni pfipojku nabijeci zdsuvky nasad'te
ochrannou krytku > obr. 11(3)

e Zavrete nabijeci viko akumulatoru tak, aby
slysitelné zaklaplo.

(ONALTGI

PFi ovladani nabijeci stanice je tfeba dodrzo-
vat pokyny a provozni upozornéni vyrobce.

Signalizace nabijeciho procesu

i

Obr.12 Zanabijecim vikem akumulatoru:
signalizace nabfjeciho procesu.

BKI-0133

Obr. 13 Na vnitfni strané nabfjeciho vika
akumulétoru: nalepka s informacemi k
signalizaci nabfjeciho procesu.

LED kontrolka u nabijeci z&suvky >>> obr. 12
(3ipka) signalizuje aktualIni stav nabijen.

Nélepka na nabijecim viku akumultoru po-
skytuje informace o vyznamu LED kontrolek
>>> obr. 13.

Signalizace nabijeciho procesu:
Kratké zablikani LED

® Vozidlo rozpoznalo nabijeci konektor.

15
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Vysokonapétovy akumulator

BilaLED

e (D Bliké&ni: Je navazovana komunikace mezi
vozidlem a nabijeci infrastrukturou. PFipravuje
se nabijeci proces.

o Trvalé sviceni: Z4dna funkce nabijeni neni ak-
tivni.

Zelena LED

e (2) Blikani: Vysokonapé&tovy akumulator se
nabiji.

o (3) Kratké zablikani: Je aktivovano Easové po-
sunuté nabijeni. Nabijeci proces je3té nezacal.
o (&) Trvalé sviceni: Nabfjeci proces byl bez-
vadné ukoncen.

e Stfidavé sviceni s Cervenou signalizaci: Nou-
zové nabijeni se snizenym vykonem v disledku
vyskytu néjakého problému pfi rozpoznéni na-
bijeciho konektoru.

Cervena LED

e Trvalé sviceni: Vyskytla se chyba v systému.
Nabijeci proces nelze zahéjit nebo byl pferu-
Sen.

Signalizuje-li signalizace nabijeciho procesu
stale néjakou zavadu, je tfeba se obrétit na od-
bornou pomoc.

Osvétleni nabijeci zasuvky

Umisténi nabijeci zasuvky ve vozidle mize za
tmy usnadnit jeji boéni osvétleni (bilé LED):

Zapnuti
e Vozidlo bylo odemceno.

e NEBO: Z nabijeci zasuvky byl vytazen nabijeci
konektor.

Vypnuti

e Po odemknuti nebo zamknuti vozidla se
osvétleni po urcité dobé& automaticky vypne.

Kontrolka signalizace nabijeciho procesu

B&hem nabijeci procesu sviti kontrolka > na
displeji panelu pfistroju.

2 Bil4 kontrolka: Je pFipojen nabijeci konek-

tor,nent aktivni Z&dny nabijeci proces.

Zelen4 kontrolka: Je pFipojen nabijeci ko-
nektor, je aktivni nabijeci proces.

Odstranéni problému

< Nespravna funkce elektrické soustavy.
Bezpecné zastavte vozidlo!

s ~

Vystrazna kontrolka sviti Eervené&. Objevi se
toho se tykajici upozornéni.

Existuje n&jakéa zévada vysokonapé&tového sy-
tému. Mohly by byt poskozené vysokonapétové
komponenty >>> A.

Vysokonapé&tovy akumulator nelze nabijet.

Vozidlo bezpodmineéné odstavte na
né&jakém zabezpe&eném misté. Odstavte co
mozné nejdfive bezpe&nym zpusobem vozi-

dlo.

o Ukoncete pripravenost k jizd&.

® Pouzijte odbornou pomoc.

& a élb Vysokonapé&tovy akumulator:
Nebezpeci ohné! Bezpeéné zastavte aihned
vystupte. Informujte pohotovostni sluzbu.

Vystrazna kontrolka A\ sviti Cervené a ukéaze
se spoleéné s textovou informaci v panelu pFi-
stroju, souasné zazni akusticky signal.

PFili3 vysoka teplota vysokonapétového aku-
multoru A\.

PFi objeveni tohoto hla3eni v panelu pfistroja,
dodrzujte pokyny »>> A a postupujte nésle-
dovné:

. Nepokracujte v jizd&! Ihned zastavte
vozidlo a pfihlédné&te pfi tom k dopravni situaci.

® Zvolte n&jaké bezpeéné misto ve volném
prostoru, které je vzdalené od budov nebo vo-
zidel, zastfeSeni, parkovacich domu nebo po-
dobnych mist.

® Podle moZnosti zapnéte vystrazna svétla.

® Pfed opusténim vozidla se presvédcte, Ze je
vozidlo zajisténé proti rozjeti (parkovaci brzda,
parkovaci uzavéra P).



Nabijeni vysokonapétového akumulatoru

e Vypnéte zapalovani a ponechte kli¢ zapalo-
vani leZet na pfistrojové desce nebo na né-
kterém dobfe viditelném misté&, aby mohl byt
pouzit pohotovostni sluzbou (napfiklad kvl
vyprosténi vozidla z nebezpecné oblasti).

o Vystupte z vozidla a zajistéte, aby ve vozidle
nezUstaly Z4dné osoby nebo zvifata.

® Dbejte na to, abyste spolecné se viemi ostat-
nimi cestujicimi vozidla opustili nebezpeénou
oblast a abyste se viichni zdrzovali v n&jaké

s ohledem na provoz bezpe&né oblasti (napfi-
klad za svodidly).

e Informujte pohotovostni sluzbu. Nepokou-
Sejte se pozar sami hasit.

KdyZ se zobrazi tato informace, zGstane vidi-
telna vystrazné kontrolka 5.

Akusticky signdl mGze vypnout pouze odborny
servis. CUPRA k tomu doporucuje vyhledat
smluvniho prodejce.

/\ POZOR

PFi nebezpedi pozéru ve vysokonapé&tovém
akumulatoru mohou unikat jedovaté plyny
nebo se z vysokonapétového akumulatoru
uvolfiovat jeho souéasti. Existuje nebezpeéi
zavaznych poranéni, popalenin nebo smrtel-
nych zasazeni proudem.

e Odstavte co mozna nejrychleji vozidlo
»>> str. 42, Bezpecnostni opatreni pFi
nehodé nebo poZaru.

® Vystupte z vozidla a udrZujte od néj dosta-
teény odstup.

o Ilhned zavolejte hasice.

Ehtj’ Hluboké vybiti vysokonapétového aku-
mulatoru v dusledku dlouhé doby stani

Kontrolka sviti Eervené. Zobrazi se pfisluinain-
formace.

Vysokonapétovy akumulator mZe byt posko-
zen, kdyZ napriklad vozidlo neni po dlouhou
dobu pouzivano.

e Vysokonapétovy akumulator ihned nabijte.

Vybity vysokonapé&tovy akumulator.

Kontrolka sviti Zlut&. Zobrazi se pFislusna infor-
mace.

e Vysokonapétovy akumulétor ihned nabijte.

Nizka droven nabiti vysokonapé&tového
akumulatoru

s

Kontrolka sviti Zlut&. Zobrazi se informace se
zbyvajicim dojezdem.

Stav nabiti vysokonapétového akumulatoru
dosahl oblastirezervy.

® Vysokonapétovy akumulator nabijte.

Chyba ve vypoétu dojezdu

Kontrolka sviti Zlut&. Zobrazi se pFislusna infor-
mace.

Existuje n&jaka chyba pfi vypoc&tu dojezdu. Vy-
hledejte odborny servis.

Nemoznost nebo preruseni nabijeni

Vedle nabijeci zasuvky nachézejici se signali-
zace nabijeciho procesu se rozsviti ervené.
PFed vyhledénim odborného servisu muzete
provést k odstranéni problému nasledujici
akce:

© Znovu pfipojte nabijeci kabel.

© Zajistéte, aby byl nabijeci konektor spravné

zasunut.

® Zkontrolujte, zda na nabijeci stanici nebo, v
zé&vislosti na vybaveni, na ochranném zafizeni

nabijeciho kabelu nenf signalizovéna n&jaka
zavada.

Nelze-li zdvadu odstranit, je tfeba ihned vyhle-
dat odborny servis.
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Vysokonapétovy akumulator

Rozpojeni ochranného zafizeni nabijeciho
kabelu

KdyZ se u vozidla souasné pouzivaji elek-
tricka zafizeni s oddé&lenou elektrickou pfipoj-
kou (napfiklad chladici box), mdZe vlastni test
ochranného zafizeni odhalit n&jakou zévadu.

e Dodrzte poradil Nabijeci kabel pFipojte nej-
dFive k externimu proudovému napéjeni a po-
tom k nabijeci zasuvce.

0Odlisné doby nabijeni

B&hem nabijeciho procesu pomoci stejnos-
mérného proudu (nabijeni DC) se nabijeci
proud automaticky omezuje, aby se pfedeslo
prehrati vysokonapétového akumulatoru.

Po vice kratce po sobé& nasleduijicich rychlona-
bijecich procesech se doba nabijeni docasné
prodlouZi.

/\ POZOR

Vysokonapétové komponenty véetné aku-
mulatoru a vysokonapétové kabely mohou
byt pod napé&tim a byt poskozené. Napé&ti
vysokonapétového akumulatoru je nebez-
peéné amlze zpUsobit popaleniny, jina po-
rané&ni nebo smrtelné zasazeni elektrickym
proudem.

o Nedotykejte se vysokonapé&tovych kompo-
nenta!




Bezpeéné otevreni a zavieni

~/ o/ v
Pripravy k jizdé
ZaleZitosti, k nimzZ je tfeba
b&hem jizdy pFihlizet
K zajisténi bezpe&nosti viech cestujicich vozi-
dla ajinych G&astnikd provozu dodrzujte v na-

sledujicich bodech uvedené pokyny:

o ~

o PfesvédCte se, Ze vnéjsi osvétleni a smérova
svétla spravné funguiji.

e PfesvédCte se, Ze tlak v pneumatikach od-
povidé naloZeni vozidla.

e PresvédCte se, Ze zavazadla a naklad jsou pro
prepravu fadné ulozeny.

o Presvédcte se, Ze existuje dostatek ostFiko-
vaci kapaliny pro skla.

o PfesvédCte se, Ze je zajistén dobry vyhled
pres okna dvefi.

e Privod vzduchu k elektrické hnaci jednotce
nesmi byt né&im omezen a elektrickd hnaci
jednotka nesmi byt zakryta vikem nebo izola&-

nim materialem.

e Pfedméty, zavazadla a naklad do ukladacich
skfinék nebo je zajistéte v zavazadlovém pro-
storu.

e Peddly musi byt kdykoli mozné ovladat bez
omezen.

e Noste boty, které poskytuji dobrou oporu pro
ovladéni pedald.

® Rohozka v prostoru nohou na strané fidice
musi ponechat oblast pedalt volnou a musi byt
spolehlivé upevnéna.

e D&ti museji bezpeéné cestovat s pouzi-
tim zadrzného systému, ktery odpovida jejich
hmotnosti a velikosti.

e Zvifata ve vozidle zajistéte ve vozidle podle
jejich hmotnosti a velikosti pomoci vhodného
systému..

e Nastavte spravné predni a zadni sedadla,
opérky hlavy, volant a zp&tna zrcatka podle
Vasi t&lesné vysky.

e Pfed odjezdem nastavte spravnou polohu
sedadla a udrzujte ji takovou b&hem jizdy. To
plati pro viechny cestujici vozidla.

e Pred odjezdem prilozte bezpe&nostni pas a
ponechte jej tak béhem celé jizdy. To plati pro
viechny cestujici vozidla.

® Vezméte s sebou pouze tolik osob, kolik exi-
stuje sedadel a bezpe&nostnich pasu.

e Nejezdé&te nikdy pfi narueni Vasi zplisobi-
losti k jizd&, napfiklad léky, alkoholem nebo
drogami.

Bezpeéné otevreni a za-
vieni

’ Zamknuté vozidlo

Déle uvedené funkce predstavuiji pfi nepozor-
ném pouziti riziko pro ve vozidle zavfené
osoby:

e Uzamceni dvefi a zadniho vika zvenku po-
moci centralniho zamykani brani tomu, aby

dvefe, zadni viko a elektrické spoustéce skel
oken byly v pfipad& nouze otevieny zevnitF.

o Aktivovana détska pojistka brani otevieni
zadnich dvefi zevnitF.

o Aktivované zajisté&ni SAFE brani u zamknu-
tého vozidla otevieni dvefi zevnitF.

/\ POZOR

Vzdy podle roéniho obdobi mohou v uzavie-
ném vozidla vznikat velmi vysoké nebo velmi
nizké teploty, které mohou u ve vozidle uza-
vienych osob vyvolat zdvazna poranéni a
onemocnéni nebo mit za nasledek smrt.

o Nikdy nenechavejte samotné ve vozidle
déti, na cizi pomoc odkazané osoby nebo zvi-
fata.

o Nikdy nenechavejte déti hrat si bez dozoru
kolem vozidla. D&ti by mohly zavfit dvefe a
zadni viko a tak se samy uvéznit ve vozidle.
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® Zajistéte, aby osoby mohly kdykoli z vozidla
vystoupit.

© PFi kazdém opusténi vozidla vezméte vzdy
sebou viechny kli¢e vozidla.

Jakmile je vypnuta pFipravenost k jizd&, mo-
hou se okna pomoci tlaéitek ve dveFich jesté
kratce otvirat a zavirat, pokud se neoteviou
dvere Fidic¢e nebo spolujezdce.

Kli¢ vozidla

PFipravy k jizdé

A\ POZOR L

Spolknuti knoflikovych baterii s pramérem
20 mm nebo jakéhokoli jiného knoflikového
Elanku mize béhem kratké doby mit za na-
sledek velmi t&Zka poranéni nebo dokonce
smrt.

o KIi¢ vozidla a pFivésky kli¢e s bateriemi
ukladejte mimo dosah déti.

o V pripadé podezFeni na spolknuti akumula-
toru ihned vyhledejte Iékare.

Aktivace a deaktivace détské po-
jistky

BK1-0184

Obr. 14 KIi¢ vozidla pro vozidlo.

Obr. 15 Détska pojistka v levych dvefich.

Détska pojistka zabrafuje otevieni zadnich
dvefi zevnitF. Pfi aktivované détské poijistce jiz
Ize dveFe otevfit pouze zvenku.

Odemknéte vozidlo a oteviete pFislusné
zadni dvere.

2. Pomocikli¢e od vozidla otolte vyFez na
levych dvefi ve smé&ru hodinovych rucicek
»»> obr. 15 a u pravych dvefich proti smé&ru
hodinovych rucicek.

Deaktivace zajisténi SAFE

U zamknutého vozidla vyfadi bezpe&nostni
systém SAFE z provozu kliky a ztéZuje tak ne-
opravnénym osobam pfistup. Vozidlo se jiz
ned4 zevnitF otevfit.

Zajisténi SAFE Ize deaktivovat jednim z nasle-
dujicich zpUsobu:

® Bé&hem 2 sekund stisknéte znovu tlacitko B v
kli¢i vozidla.

o Tuknéte znovu béhem dvou sekund na sni-

o

maci plochu na vnéjsi strané kliky dvefi.



Bezpeéna poloha sezeni b&hem jizdy

Otvirani a zavirani dvefi, oken,
predniho vika a zadniho vika

Obr.16 Oteviené zadni viko: prohluben
pro pritazen.

/\ POZOR

Nechténé otevieni a zavFeni dvefi, oken,
predniho vika, zadniho vika a elektrickych
spoustécl skel muze byt nebezpe&né a byt
pricinou poranéni.

e PFi zavirani zajistéte, aby dvere, predni viko
a zadni viko zcela zaklaply a byly vyrovnany
se sousednimi dily karoserie.

B30 @ A B3R ey
® Kdyz béhem jizdy nejsou spravné zaviené
anahle se oteviou, ihned zastavte a dvere,
predni viko a zadni viko zavrete.

o Dvere, elektrické spoustéce skel, predni
viko a zadni viko otvirejte a zavirejte pouze
tehdy, kdyz se v oblasti jejich funkce nebo
naklapéni nikdo nenachazi.

o Cestuji-lina zadnich sedadlech déti, deak-
tivujte pomoci bezpeénostniho spinace @
zadni spoustéce skel, aby nebylo mozné okna
otevfit nebo zavfit.

o Dvere pfi otvirani a zavirani vzdy pevné
drzte za madlo. PFi silném v&tru se mohou
dvefe i pfes plisobeni omezovace dvefi samy
otevfit.

® Pfed otevienim zadniho vika odstrafite do-
dateénou hmotnost jako snih nebo né&jaky
naklad.

® V z4dném pripadé nezavirejte zadni viko
pomoci ruky na zadnim skle. Mohly by se roz-
bit a zpUsobit Graz.

| Nouzové odemknuti zadniho vika

B5C-0166
Obr. 17 Detail zavazadlového prostoru:
nouzové odjisténi.

Viko zavazadlového prostoru v pfipadé nouze
zevnit odjistit (napfiklad v pfipadé vybiti 12V
vozidlového akumulatoru).

V krycim panelu zavazadlového prostoru se
nachazi vyfez, pfes n&jz je mechanismus nou-
zového odjistovani pristupny.

QOdjisténi zadniho vika ze zavazadlového
prostoru

e Zasunite trn klic¢e do vyfezu a otocte kli-
&em ve sméru 3ipky tak, aby se uvolnil zamek
»> obr. 17.

Bezpedna poloha sezeni
bé&hem jizdy

| Spravna poloha sezeni

Kvuli co moznéa nejlepsi ochrané v pfipadé ne-
hody museji vichni cestujici vozidla cestovat
ve spravné poloze sezeni. Neni-li v dusledku
télesnych zvl&stnosti cestujiciho mozné seda-
dla, opérky hlavy a volant spravné& nastavit, ob-
ratte se na odbornika, aby proved| speciéini
Upravy.

Nastavovani sedadel, volantu a opérek hlavy
b&hem jizdy muze rozptylovat fidice. Muze to
mit za nasledek ztratu kontroly nad vozidlem
a zvysit riziko zavaznych zranéni.

o Sedadla, volant a opérky hlavy nastavujte
pred zahajenim jizdy a vZdy pfi stojicim vozi-
dle.
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PFipravy k jizdé

’ Mista k sezeni

’ Vyhfivani sedadla

’ Spravné nastaveni sedadel

Misto k sezeni je kaZdé bezpe&nostnim pasem
vybavené misto k sezeni.

/\ POZOR

V pfipadé nehody mohou bezpe&nostni
pasy a airbagy snizovat riziko t&zkych nebo
smrtelnych zranéni. Je k tomu nezbytné, aby
viichni cestujici vozidla zaujimali spravnou
polohu sezeni.

o K pfepravé osob nepouzivejte nikdy zava-
zadlovy prostor.

© Pfed odjezdem spravné nastavte svoje se-
dadlo a presvédcte se, Ze si viichni cestuijici
vozidla spravné pfipnuli bezpeénostni pas.

© Ve vozidle smi cestovat pouze tolik osob,
kolik v ném existuje sedadel a bezpeénost-
nich pasu.

o B&hem jizdy ponechavejte ob& nohy v pro-
storu nohou.

© Nejezdéte s cestujicimi sedicimi za zcela
sklopenym sedadlem spolujezdce a nene-
chavejte také cestujici sedét na opéradle
nebo na smérem dopredu sklopené stredové
loketni opérce.

/\ POZOR

PFi zapnutém vyhfFivani sedadla si mohou
osoby, které v disledku uzivani léku,
ochrnuti nebo na zakladé chronickych one-
mocnéni, napfiklad cukrovky trpi omezenou
vnimavosti bolesti nebo tepla nebo je nevni-
maiji viibec privodit popaleniny na zadech,
hyzdich a nohou, které se mohou dlouho Ié-
it nebo se dokonce jiz nemusi GpIné vylécit
V otézce svého zdravotniho stavu vyhledejte
lékare.

® Osoby s omezenou vnimavosti bolesti a
tepla nesméji nikdy vyhfivani sedadel pouzi-
vat.

Promacenim ¢alouné&ni muze dojit k chyb-
nému fungovani vyhFivani a zvy3eni rizika po-
palenin.

© Mé&jte na paméti, aby byla plocha sedaku
sucha, dfiv neZ vyhfivani sedadla zapnete.

© Nesedejte si na sedadlo ve vlhkém nebo
mokrém obleéeni.

e Neodkladejte na sedadlo zadné vihké nebo
mokré pfedméty a Easti obleceni.

© Nevylijte na sedadlo Zadné tekutiny.

/\ POZOR

Nastavte spravné sedadla, opéradla a opérky
hlavy tak, abyste byly pFi néhlych manévrech a
brzdéni chrénéni.

Nastaveni sedadla fidi¢e a sedadla spolu-
jezdce

Obr. 18 Spravné nastaveni sedadla.

o Sedadlo Fidi€e nastavte v podéIném sméru
tak, abyste mohli s mirné pokréenyma nohama
zcela proslapovat pedély a vzdalenost od pfi-
strojové desky byla alespori 10 cm >>> obr. 18.
o Sedadlo Fidi¢e nastavte tak, aby bylo mozné
obé&ma rukama dosahnout na nejvyssi bod vo-
lantu.

o Sedadlo fidi¢e nastavte tak, aby mezi hrudni-
kem a stfedem volantu existoval volny prostor
alespon 25 cm >»>> obr. 18.



Bezpeéna poloha sezeni b&hem jizdy

e Sedadlo spolujezdce posufte co mozna
nejdale smérem dozadu a dbejte pfitom na
spravnou polohu pro pfipoutani.

Nastaveni opé&radel sedadel

o Nikdy nejezdéte s opéradlem sedadla sklo-
nénym nadmiru smé&rem dopfedu nebo do-
zadu.

o Nastavte opéradla sedadel vzpfimené po-
lohy tak, aby z&da na opéradlo sedadla zcela
dosedla.

Sklopeni opéradla zadniho sedadla dopredu
ajeho vyklopeni nazpét

Obr.19 Odijistovaci tlacitko

@ Odijistovaci tlagitko

@ Cervenéznalka.

e PfesvédCte se, 7e opéradlo zadniho sedadla
je zaklapnuté ve vzpfimené poloze. Cervena
znacka () jiz nesmi byt vid&t.

/\ POZOR

Nespravné nastavena sedadla se mohou bé&-
hem jizdy pohybovat a Fidi¢ miZe ztratit kon-
trolu nad vozidlem. To mGZe mit za nasledek
nehody a zdvaZna poranéni.

o Zajistéte pred jizdou, aby byly sedadla
spravné nastavena.

/\ POZOR

Zapalovace ve vozidle se mohou poskodit
nebo nepozorované zapélit. To mizZe byt pri-
&inou zavaznych poranéni a poskozeni vozi-
dla.

o Pfed nastavovanim sedadel vzdy zajistéte,
aby se v oblasti pohyblivych dilti sedadel ne-
nachazel zapalovac.

| Nastaveni opérek hlavy

B7C-0054

Obr.20 Nastaven( opérek hlavy.

1. Opérky hlavy nastavte tak, aby hlava a horni
hrana opérky hlavy se nachéazely v jedné
pfimce.

2. Tyl hlavy umistéte co mozna nejblize a
uprostred vaci opérce hlavy.

PFi nahlych brzdicich a jizdnich manévrech
omezuji opérky hlavy riziko zavaznych a
smrtelnych zrané&ni. Museji byt k tomuto
U&elu spravné nastavené.

© Pfred zahéjenim jizdy zajistéte, aby vSichni
cestujici vozidla méli opérky hlavy spravné
namontované a vyskové nastavené.

Nastaveni polohy volantu

B5C-0064

Obr. 21 Nastaveni polohy volantu

Vozidlo Ize bezpe&né Fidit pouze tehdy, kdyz je
sprévné nastaven volant a pouze tehdy mize
&elni airbag fidice plnit svoji ochrannou funkci.
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PFipravy k jizdé

1. Otocte smérem doll packu (@).

2. Nastavte volant tak, abyste mohls mirné
pokréenymi pazemi uchopit obéma ru-
kama vné&jsi okraj volantu, jednou rukou v
poloze 9 hodin a druhou v poloze 3 hodiny.

3. Dotlacte pevné péku tak, aby byla v jedné
rovin& s krycim panelem sloupku fizen.

KdyZ se €elni airbag fidi€e nemuze v nouzové
situaci pIné rozvinout, existuje zvysené riziko
poranéni.

® Zajistéte, aby byl volant pfed odjezdem
spravné nastaven.

* Nastavte volant tak, aby sméroval k Vasemu
hrudniku a nikoli na oblicej.

o Béhem jizdy drzte stale pevné vnéjsi okraj
volantu obéma rukama, jednou rukou v po-
loze 9 hodin a druhou v poloze 3 hodiny.

Spravné pouziti bezpecnostniho
pasu

B7C-0054

Obr.22 Spravné vedeni popruhu
bezpelnostniho pasu.

Dokonce i pfi nizkych rychlostech pasobi pfi
néjaké nehodé sily, které lidské télo jiz ne-
muze snést. Dusledkem toho je moznost téz-
kych zranéni. V pfipadé nehody pFidrzi spravné
pripnuty bezpe&nostni pas cestujiciho ve
spravné poloze a zabrani jeho vymriténi z vo-
zidla

Pouziti bezpe&nostniho pasu

PFiloZte bezpe&nostni pés tak, jak je popsano v
nésledujicich bodech »>> obr. 22:

® Ramenni &ast popruhu pasu musi byt vzdy
vedena pres stfed ramena.

® Panevni &ast popruhu bezpe&nostniho pasu
musi byt vZzdy vedena pfed panvi.

® Zkontrolujte, zda neni popruh pasu zkrou-
ceny.

© Vzdy nechte bezpe&nostni pas po celé plose
a pevné pfiléhat k t&lu. Popruh pasu popfipadé
trochu dotdhnéte.

® Neved'te popruh pasu pfes pevné nebo
kFehké predméty, napr. bryle, propisky nebo
klice.

© Nikdy nemé&nite vedeni popruhu pasu pro-
stfednictvim spon popruhu pasu, upeviiova-
cich ok nebo podobné.

® Zasunte jazy&ek zamku pasu do k sedadlu
naleZejicimu zdmku pasu a nechte jej zaklap-
nout.

Vedeni popruhu pasu u téhotnych Zen

Obr. 23 Spravné vedeni popruhu pasu u
téhotnych zen.



Vidét a byt vidén
ok

U téhotnych Zen by mél byt bezpe&nostni pas
veden rovhomé&rné pres hrudnik a co mozna
nejhloubéji pfed panvi >>> obr. 23. Kromé toho
by mél dosedat po celé plo3e, aby netladil na
podbfisek. Plati to pro celé t&hotenstvi.

/\ POZOR

Poskozené bezpe&nostni pasy nemohou svoji
ochrannou funkci plnit oéekavanym zpuso-
bem. Proto v pripadé n&jaké nehody existuje
moZnost zrané&ni.

o Zajistéte, aby se bezpe&nostni pas neza-
chytil ve dvefich nebo v mechanismu seda-
dla.

o Pravidelné bezpeénostni pasy kontrolujte s
ohledem na poskozeni tkaniny nebo jinych
dila.

© Poskozené bezpe&nostni pasy nechte
ihned odborné vymeénit.

© Po nehodé nechte bezpeénostni pasy a je-
jich ukotveni odborné zkontrolovat a popfi-
padé vyménit.

o Zajistéte, aby se do vyrez(i zamku pasti ne-
dostala cizi télesa nebo tekutiny.

Bezpecnostni pasy a zadrzné systémy, které
v pfipadé nehody mohou zmensit riziko téz-
kych nebo dokonce smrtelnych zranéni. Bez-
peénostni pas musi byt pFi tom spravné prilo-
Zen. | pfi néjakém nahlém manévru je nemo-
Zné zachytit vlastni t&lo rukama.

o Dbejte na to, aby viichni cestuji vozidla
méli svij bezpe&nostni pas pred zahajenim
jizdy spravné prilozeny a b&éhem celé jizdy
pFipnuty.

o Zajistéte, aby kazdy bezpeénostni pas pou-
Zivala vZdy pouze jedna osoba.

o Zajistéte, aby déti vzdy cestovaly s pouzitim
schvaleného détského zadrzného systému,
ktery odpovida velikosti a hmotnosti dit&te.

o Nikdy nejezdéte se silné& rozsifujicim roze-
pnutym odé&vem, napfiklad s kabatem pres
sako.

® Zasunite jazy€ek zamku pasu do k sedadlu
naleZejicimu zamku pésu a nechte jej bez-
peéné zaklapnout.

Vidét a byt vidén

| Dobry dohled

Pro bezpe&né dosazeni cile neni dulezité
pouze to, abyste b&hem jizdy mé&li dobry vy-

hled, nybrZ také to, aby Vés stéle jasné& vidéli jini

Ucastnici provozu.

/\ POZOR

Spatny vyhled viemi okennimi skly zvy3uije ri-
ziko kolizi a nehod, které mohou byt pficinou
t&zkych zranéni.

o K zajisténi dobrych podminek viditelnosti
zbavujte okenni skla ledu, snéhu a ndmrazy.
® Topeni, klimatizaci a vyhfivani zadniho skla
nastavte tak, aby se skla nemlzila.

o Svozidlem odjizdé&jte teprve pri Cistych
sklech.

® PouZivejte pouze kratce provoz s cirkulaci
vzduchu. Jinak by se mohla skla rychle zaml-
Zit a vyhled tak silné omezit.

® KdyZ jiZ to neni zapotfebi, cirkulaci vzdu-
chu vypnéte.
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| Nastaveni vnéjsiho osvétleni

BKI-0016

Obr. 24 Tlacitka k zapnuti vnéjsiho
osvétleni.

Ovladaci pole vlevo za volantem

ProstFednictvim ovladaciho pole muzete ovla-
dat automatické zapinani jizdnich svétel, ob-

Lo pa .
rysova svétla a denni jizdni svétla a mlhove
koncové svétlo.

Packa smérovek a dalkovych svétel

Pomoci p&cky smérovek a délkovych svétel
muzete ovladat jak smérovky, tak i dalkova
svétla a parkovaci svétla.

Vystrazna svétla

Prostfednictvim spinace vystraznych svétel A
pod systémem Infotainment se zapinaji vy-
strazna svétla.

Vice informaci k tématu osvétleni:
® Funkce Coming home a Leaving home.

© Vnitfni osvétleni

/\ POZOR

Nespravna funkce vnéjsiho osvétleni miize
byt pFi¢inou nehod a zranéni.

o Pfed zahjenim jizdy zajistéte, aby vné&jsi
osvétleni Vaseho vozidla fungovalo.

o Vadné LED diody vnéjsiho osvétleni nechte

vymé&nit prostfednictvim kvalifikovaného od-
bornika.

Pouziti prohnutych zrcatek mGze mit za na-
sledek nehodu. Pomoci prohnutého zrcatka
nelze presné odhadnout odstup od vzadu je-
doucich vozidel.

® NepouZivejte prohnuta zrcatka.

UdrZujte oblast rozvinuti
airbagu volnou

| Maximalizace ochranné funkce

Nastaveni vnéjsich zpétnych zrca-
tek

K zajisténi bezpe&né jizdy musi fidic vnéjsi
zpétna zrcétka a vnitfni zp&tné zrcatko pred
jizdou pFislusné nastavit.

Dal3i informace k zajist&ni dobrého vyhledu:

o Nastaveni vnéjsich zp&tnych zrcatek.

® Stérac skla.

o

Mrtvy Ghel muze byt pricinou nehody. | kdyz

vnitFni a vnéjsi zpétna zrcatka ukazuji volny
prostor, existuje vZdy neviditelna oblast.

* Jezdéte opatrné a prizpusobujte se situaci.

Vozidlo je vybavené airbagy, které v pfipadé
nehody poskytuji dodateénou ochranu k za-
branéni zranéni. Aby airbagy mohly plnit svoji
ochrannou funkci co mozné nejlépe, museji
vichni cestujici vozidla zaujimat spravnou po-
lohu sezeni a mit pfipnuty bezpeénostni pas.
Také bezpeénostni pasy, sedadla, opérky
hlavy a volant museji byt spravné nastavené.



volnou

UdrZujte oblast rozvinuti airbag

/A POZOR | Montézni mista airbag(

Airbagy se rozvinuji ve zlomcich sekundy.
KdyZ se cestuijici vozidla nevhodné chovaji,
existuje nebezpeéi poranéni v dusledku roz-
vinuti samotného airbagu nebo moZnosti vy-
klouznuti nékterych pfedméta.

Montézni mista rdznych airbagt jsou signalizo-
véna pomoci népisu AIRBAG.

Celni airbag

© Zajistéte, aby se v oblasti rozvinuti airbagu
nenachazeli ZAdné osoby, zvifata a pred-
méty.

© Presvédcte se, Ze v3ichni cestujici vozidla
maiji spravné prilozeny bezpe&nostni pas.

o Neprepravuijte ve vozidle volné leZici pred-
méty.

® Zajistéte, aby oblast airbagu nebyla posko-
Zena.

o Zajistéte, aby v3ichni cestujici vozidla
spravné sedéli a nepokladejte svoje nohy na
pristrojovou desku nebo sedadla.

o Drite stéle volant jednou rukou v poloze 9
hodin a druhou v poloze 3 hodiny.

® PouZivejte vZdy pouze povolené ochranné
potahy sedadel.

o Neupeviiujte na dvere a okna neschvalené
prislusenstvi.

o Na vésaky na Saty zavésujte pouze lehky
odév.

Obr. 26 Airbag spolujezdce v pfistrojové
desce

e Sluneéni clony vyklapéjte pouze tehdy,
kdyZ na nich neni upevnén néjaky predmét.

Boéni airbag

BK1-0078

Obr. 27 Boéniairbagy.

Hlavovy airbag

Obr. 28 Hlavovy airbag (vzdy podle
vybaveni).

27



28

Stfedovy airbag

Obr.29 Stfedovy airbag.

Zvlastnosti systému airbagu spolu-
jezdce

PASSENGER AIR BAG
R

Obr.30 Zvldstnosti systému airbagu
spolujezdce

PFipravy k jizdé

Pokud byste chté&li umistit détskou sedacku
proti sméru jizdy na sedadlo spolujezdce, mu-
site odpojit airbag spolujezdce. Existuji dva ri-
zné systémy.

o Celnf airbag spolujezdce, ktery se smi odpo-
jovat pouze v odborné servisni dilné.

o Celni airbag spolujezdce, ktery Ize odpojit
ruéné pomoci kli¢em ovlddaného spinace.

Vypnuti a pfipojeni éelniho airbagu
spolujezdce

PASSENGER
AIRBAG

Obr. 31 Klicem ovladany spinac.

Aby bylo mozné pfepravovat dit& na détské
sedacce umisténé proti sméru jizdy, je nutné
deaktivovat airbag spolujezdce.

1. Ukoncete pfipravenost k jizd&.
2. Otevrete dvere na strané spolujezdce.

3. ZKklice vozidla stAhnéte nouzovy klic.

4. Zasunte trn nouzového kli¢e do spinace
v pristrojové desce tak, aby byl citit druhy
odpor.

5. Otocte nouzovy kli¢ bez vynalozeni vy-
razné sily do pozadované polohy:

OFF &;vypnuto.
ON ®zapnuto.

6. Vytdhnéte nouzovy kli¢ ze spinace a za-
sufite jej opét do klice vozidla.

7. Zkontrolujte, zda se rozsvitila pFislusna
kontrolka.

Vypnuty Celni airbag spolujezdce: Kon-
trolka PASSENGER AR BAG OFF &; sviti pfi zapnu-
tém zapalovani trvale ve stropni konzole.
Pfipojeny Celni airbag spolujezdce: Kon-
trolka PASSENGER AIR BAG ON @ sviti ve stropni
konzole a po asi 60 sekundach zhasne.

8. Zavrete dvefe na strané spolujezdce.

/\ POZOR

Celni airbag spolujezdce poskytuje spolu-
jezdci dodateénou ochranu pro predchazeni
poran&nim v pfipad& nehody. Celni airbag
spolujezdce Ize vypnout pouze ve vyjimeé&-
nych pFipadech.

o Celni airbag spolujezdce pFipojujte nebo
odpojujte pFi vypnuté pripravenosti k jizd&.
® Zajistéte, aby byl kli€¢em ovladany spinaé
spravné nastaven.




Bezpecna preprava déti

o Celni airbag spolujezdce odpojujte pouze
tehdy, kdyZ je ve vyjime&nych pripadech
détska sedacka upevnéna na sedadle spolu-
jezdce proti sméru jizdy.

o Jakmile se détské sedacka na sedadle
spolujezdce demontuje, €elni airbag spolu-
jezdce opét pripojte.

/\ POZOR

Narazy mohou mit za nasledek, Ze se kli¢ ve
spinaci nechténé otodi a popfipadé &elni air-
bag spolujezdce aktivuje. Miize to byt pFici-
nou tézkych nebo smrtelnych zranéni.

o Pfed zahajenim jizdy se presvédcte, ze byl
kli¢ ze spinace vytazen.

Nespravné pouziti kli¢em ovlddaného spi-
nace muze poskodit jak samotny spinac, tak i
obloZeni dvefi, pristrojovou desku a kli€.

o Trn kli¢e zasurite do spinace tak, aby byl
citit druhy odpor. Timto zpiisobem se spinac
otacenim kli¢e neposkodi.

o Pfed zahajenim jizdy se presvédcte, ze byl
kli¢ ze spinace vytazen.

’ Zavada systému airbagt

N&jaka zévada v systému airbag muze existo-
vat, kdyZ se pFi deaktivovaném Eelnim airbagu
spolujezdce objevi nasledujici signalizace kon-
trolek:

ve stropni konzole:

o Kontrolka PASSENGER AR BAG OFF &¢; nesviti trvale.

na displeji panelu pFistroja:

o Kontrolka PASSENGER AIR BAG OFF &¢; sviti spolecné
se zlutou kontrolkou % .

/\ POZOR

Je-li systém airbagti poskozeny nebo vadny,
mohou se airbagy deaktivovat nebo nece-
kané& nebo nespravné spustit. To mize mit za
nasledek zavazna poranéni.

o Nechte poskozeni nebo zavadu systému
airbagti provéfit odbornikem.

e Zamezte pUsobeni nadmérnych sil na bo&-
nice opéradel sedadel, protoze by se jinak
mohly deaktivovat nebo ne¢ekané nebo ne-
spravné spustit bo&ni airbagy.

® Spusténé airbagy nechte vyménit odborni-
kem.

© Neprovadé&jte sami Zadné zmény nebo
opravy na konstruké&nich dilech systému air-
bagu.

o Poskozeni originalnich potahti sedadel
nebo Svu v oblasti modulu boéniho airbagu
nechte ihned odstranit prostfednictvim od-
borné servisni provozovny.

Bezpecna preprava déti

’ Détské sedacky

Existuji rozdilné typy détskych sedadek. Kazda
zemé& mé odlisné predpisy pro moznosti upev-
néni sedacek téchto typu. Ne ve viech zemich
sméji déti jezdit na sedadle spolujezdce. Z4-
konné normy a ustanoveni maji pfednost pred
timto dokumentem a v tomto dokumentu ob-
sazenymi popisy. Pfectéte si a dodrZujte po-
kyny vyrobce détské sedacky. CUPRA doporu-
Euje pouZziti v katalogu pFislusenstvi pro CUPRA
uvedenych détskych sedacek. Tyto sedacky
byly vyvinuty pro poufZiti ve vozidlech CUPRA

a byly pro toto pouZiti v nich testovany.

Vénuijte pozornost nasledujicim bodim:

e Déti mladsi neZ dvanéact let nebo mensinez
150 cm museji cestovat ve vhodné détské se-
dacce.

e Détské sedacky museji byt vhodné pro veli-
kost a hmotnost ditéte.

o Kazdé dité musi sledovat ve vlastni vhodné
détské sedacce.

e Nikdy nenechavejte déti v détské sedacce
samotné.
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e Dodrzujte pokyny vyrobce détské sedacky ke
spravnému vedeni popruhu bezpeénostniho
pasu. Nespravné prilozené bezpecnostni pasy
mohou u lehkych nehod samy zpUsobit pora-
néni.

Déti, které cestuji bez nebo s nedostate¢nym
bezpe&nostnim systémem, mohou utrpét
t&7ka nebo dokonce smrtelna zranéni.

© Prepravujte dé&ti vidy v détskych sedaé-
kach!

Montaz détskych sedadek

ZAadrzné systémy

Dé&tské sedacky mohou byt upeviovany po-

moci riznych zadrznych systému ve vozidle:

@ ISOFIX: Bod ukotveni pro détské sedacky
na zadn{ sedadlové lavici.

\&i i-Size. Bod ukotveni pro détské sedacky
na zadni sedadlové lavici a na sedadle
spolujezdce.

Pokud je zabudovan, upeviujte détské se-
dacky pfednostné pomoci systému ISOFIX
nebo i-Size. Neni-li k dispozici, upevnéte
détské sedacky pomoci tiibodového bezpeé&-
nostniho pasu.

Dalsi moZnosti upevnéni

i Horni pFidrzny pas (Top Tether). Bod
R , ,
ukotveniv zavazadlovém prostoru a v
zadni oblasti sedadla spolujezdce.

e Podpéra.

e Tribodovy bezpeénostni pas.

Pokyny k montaZi détské sedacky na zadnim
sedadle

PFi upeviovani détské sedacky vénujte pozor-
nost nasledujicim vystraznym pokynum. Plati
pro détské sedacky s kazdym zadrznym systé-
mem.

® Z bezpecénostnich divodl by se mély dét-
ské sedacky upeviovat pokud mozno na zad-
nim sedadle za sedadlem spolujezdce, aby dé&ti
mohly vystupovat na strané& chodniku.

e Ponechte vzdy dostatek mist kolem détské
sedacky. Popfipadé& nastavte pfedni sedadlo.
Je dUleZité mit na zfeteli a dodrZovat spravnou
polohu sedadlafidice a spolujezdce.

e Poprfipadé upravte sklon opéradla sedadla
tak, aby opé&radlo détské sedacky jim bylo pIné
neseno. KdyZ namontovana détska sedacka
narazi na opérku hlavy ve vozidle a ta brani
jejimu uloZeni na opé&radle, posufite op&rku
hlavy zcela smérem nahoru nebo ji odstrarite
abezpecné ulozte ve vozidle.

/\ POZOR

Zadrzna ukotveni pro déti jsou dimenzovana
tak, aby mohla snést zatiZzeni od Fadné na-
montovanych détskych zadrznych systémui.
Za zadnych okolnosti nesméji byt pouzity k
upevnéni bezpe&nostnich pasti pro dospélé
osoby, nosnych popruht nebo jinych pred-
métd a vybaveni ve vozidle.

/\ POZOR

Nebezpedi poranéni v dusledku nespravné
montaze détskych sedacek.

© Vzdy respektujte a dodrzujte montazni na-
vody a vystrazné pokyny vyrobce dé&tské se-
dacky.

o Kdyz jiz spodek ramu détské sedacky nese
hmotnost ditéte, nesmi podpéra viset ve
vzduchu a byt zaloZena né&jakymi pfedméty.
PFesvédcte se, Ze spodek rdmu détské se-
dacky pevné doseda na plochu sedaku vozi-
dla. Podpéra détské sedacky nesmi spodek
ramu détské sedacky nadzvedavat z plochy
sedaku vozidla.

/\ POZOR

Hlavovy a boéni airbag mohou byt pfi spu-
$téni pricinou poranéni.

o Zajistéte, aby se déti nenachazely v oblasti
rozvinuti airbagu.




Je-li Vase vozidlo vybaveno timto zafizenim,
zajistujte détské sedacky prednostn& pomoci
systému ISOFIX nebo i-Size. Nema-li Vase vo-
zidlo k dispozici zadrzné systémy ISOFIX a
i-Size, zajistéte détské sedacky pomoci tFibo-
dového bezpeénostniho pasu.

Preprava déti na sedadle spolu-
jezdce

Bezpec&na preprava nakladu

By P
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Obr. 32 Nélepka pro airbag na slunecnf
cloné.

Obr. 33 Nélepka pro airbag na sloupku B.

Pokyny k montazi détské sedacky proti
sméru jizdy na sedadlo spolujezdce

Ve vozidle se mohou nachézet nalepky s di-
leZitymi informacemi k elnimu airbagu spolu-
jezdce. Obsah t&chto nalepek zavisi na kazdé
zemi a muze se proto ménit. Nalepky mo-

hou byt umistény v nasledujicich mistech

»»> obr.32,>>> obr. 33.

Pokyny k montazi détské sedacky ve sméru
jizdy na sedadlo spolujezdce

e Neodpojujte Eelni airbag spolujezdce.

e Posurite sedadlo spolujezdce co moZna nej-
déle smérem dozadu a zcela je zvednéte na-
horu, aby détska sedacka byla co mozné nej-
déle od €elniho airbagu spolujezdce.

e Uved'te opéradlo sedadla do vzpfimené po-
lohy.

/\ POZOR

Spusténi Eelniho airbagu spolujezdce zvysuje
riziko, Ze dit& prepravované proti sméru jizdy
na sedadle spolujezdce utrpi téZka nebo do-

konce smrtelna zranéni.

o Pfed montazi détské sedacky proti sméru
jizdy na sedadlo spolujezdce odpojte Eelni
airbag Fidice. Pfi odpojeném Eelnim airbagu
spolujezdce sviti trvale v zorném poli Fidice
kontrolka PASSENGER AR BAG OFF ;-

* Nemontujte détskou sedacku proti sméru
jizdy na sedadlo spolujezdce, pokud nelze
deaktivovat Eelni airbag na strané spolu-
jezdce.

o PouZivejte pouze détské sedacky, které
byly vyrobcem schvéleny pro montaz na se-
dadlo spolujezdce s Eelnim a boénim airba-
gem.

o Aktualni seznam schvalenych détskych se-
dacek maji k dispozici prodejci CUPRA.

Bezpedna preprava na-
kladu

’ Bezpecéné uloZeni nakladu

Pro bezpe&nou prepravu nakladu ve vozidle je
nutné predméty Fadné uloZit a zajistit.
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PFipravy k jizdé

PFed nalozenim vozidla respektujte zakonna
ustanoveni, pFipustna zatizeni naprav a pfi-
pustnou celkovou hmotnost vozidla, jakoz i
maximalni tazné zatiZeni upeviovacich ok.

/\ POZOR

Nezajisténé nebo chybné zajisténé predméty
mohou pfi nahlych jizdnich a brzdnych ma-
névrech nebo pfi nehodach zplsobit téZka
poranéni.

© PFedméty zajistéte ve vnitfnim prostoru vo-
zidla tak, aby se béhem jizdy nikdy nemohly
dostat do oblasti rozvinuti airbagu.

o Béhem jizdy mé&jte odkladaci prihradky
vzdy zaviené.

o Pfedméty zajistéte tak, aby v3ichni cestujici
vozidla mohli cestovat s bezpecnou polohou
sedadla.

o Do drzaku napoju umistujte pouze studené
napoje spravné velikosti.

o Vyjméte tvrdé, t&Zké nebo ostré predméty
napriklad z odkladacich prihradek, €asti
odévu nebo otevienych tasek ve vnitfnim
prostoru vozidla a uloZte je bezpeéné v zava-
zadlovém prostoru. Pouzijte k tomu vybaveni
zavazadlového prostoru.

o PouZivejte vzidy pouze vhodné a neposko-
zené upeviovaci $Alry, upeviiovaci oka nebo
pridrzné, resp. upinaci pasy.

/\ POZOR

PFi prepravé tézkych predméti zméni posu-
nuti t&8Zisté jizdni vlastnosti vozidla a pro-
dlouzi brzdnou drahu. Tézky naklad, ktery
nebyl Fadné uloZen nebo upevnén, miize mit
za nasledek ztratu kontroly Fidi¢e nad vozi-

dlem a byt pFi¢inou zavaznych poranéni.

® Vozidlo nikdy nepretéZujte.

© Rozdélte vZdy naklad ve vozidle rovno-
mérné a co mozna nejnize.

o Naklad v zavazadlovém prostoru vzdy
uloZte co mozna nejdale od zadni napravy.

® PFizplsobte chovani pri jizdé nakladu.

/\ POZOR

Zapalovace ve vozidle se mohou poskodit
nebo nepozorované zapélit. To mizZe byt pri-
&inou zavaznych popalenin a poskozeni vozi-
dla.

® Pfed zavienim odkladacich nebo uklada-
cich prihradek vzdy zajistéte, aby se v oblasti
zavirani nenachazely zapalovace.

© Nenechavejte nikdy zapalovaée v odklada-
cich nebo ukladacich pfihradkach nebo na
jinych plochéch ve vozidle. V dusledku vyso-
kych teplot na povrchu, zvl4sté v 1ét&, se mo-
hou zapalovace vznitit.

Nespravné zajistény naklad muze mit za na-
sledek zlomeni st&raée zadniho skla nebo
zadniho spojleru nebo byt prFi¢inou posko-
zeni otviraciho mechanismu vozidla, &¢imz je
zabranéno zavFeni zadniho vika.

© Nikdy nepouZivejte otviraci mechanismus,
stérac zadniho skla nebo zadni spojler k
upevnéni nebo zajisténi nakladu.

| Pouziti upeviovacich ok

Obr. 34 Upeviovaci oko.

Zavazadlovy prostor je vpredu a vzadu vyba-
ven upeviiovacimi oky >>> obr. 34. Volny na-
klad Ize k upeviiovacim okdm upevnit pomoci
upeviovacich provazd nebo pFidrznych, resp.
upinacich pasu.



Bezpec&na preprava nakladu
/\ POZOR

Nevhodné nebo poskozené upeviiovaci pro-
vazy, pridrzné nebo upinaci pasy se mohou v
pripadé nahlého brzdiciho procesu nebo ne-
hody pretrhnout. PFedméty pak mohou byt
vymritény do prostoru vozidla a mize dojit k
t&zkym nebo smrtelnym zranénim.

® Vzdy pouZivejte vhodné a neposkozené
upeviovaci provazy nebo pridrzné, resp. upi-
naci pasy.

| Provoz s pFivésem

Vozidlo neni pro provoz s pfivésem schvéleno.
Nelze je doplnit o tazné zafizeni.

Namontovani tazného zafizeni na vozidlo
muzZe mit béhem jizdy za nasledek nehody a
té8Zka poranéni.

o Nikdy na vozidlo nepfipojujte tazné zafi-
zeni.
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Bezpeé&nost jizdy

Bezpeénost jizdy

Bezpeéné cestovani

K zajisténi bezpecné jizdy jezdéte stale opatrné
a zodpovédné. Dodrzujte dopravni predpisy a
uvadéna omezeni rychlosti. Pfizplsobte vidy
svUj zpusob jizdy a rychlost podminkam viditel-
nosti, pocasi, dohledu a provozu. PFi cestovani
v zahraniéi, si uvédomte, Ze v nékterych ze-
mich plati specialni bezpeénostni ustanoveni

a standardy, které se mohou liit od konstruké-
niho provedeni vozidla.

Béhem jizdy dodrzujte nasledujici body

o Funkci kick-down nebo prudké zrychlovani
pouzivejte pouze tehdy, kdyZ to pFipusti po-
méry viditelnosti, po€asi a provozu a zrychlova-
nim vozidla a zplsobem jizdy nebudou ohro-
Zeni jini U&astnici provozu.

e Zajistéte vysokou dostupnost vykonu, abyste
mohli vozidlo rychle zrychlit a bezpecné pred-
jet.

e V pripadé mokré, kluzké nebo znecisténé
vozovky se presvédcte, Ze je aktivovana kon-
trola trakce ASR.

e Prostfednictvim jizdnich profili mizete mé-
nit vlastnosti vozidla. Svoji volbu jizdniho profilu
vzdy pfizplsobte podminkédm provozu.

e Nikdy nezrychluijte pfi zasunutém jizdnim
stupni.

e Béhem jizdy nezasunujte zpatecku nebo
parkovaci uzavéru.

e Nikdy neodpojuijte pFipravenost k jizd& k
jizd&, pokud se vozidlo pohybuje.

® Musite-li vozidlo pfi zapojené pFipravenosti k
jizdé opustit, vzdy aktivujte elektronickou par-
kovaci brzdu.

Funkce plazeni umoZzfuje pomalou jizdu smé-
rem dopfedu nebo dozadu bez pouziti pedélu
akcelerace.

/\ POZOR

Nedostatek koncentrace, odvedeni pozor-
nosti nebo Unava mohou mit za nasledek, ze
fidi¢ ztrati kontrolu nad vozidlem. To mize
vést k nehodé a k tézkym nebo dokonce
smrtelnym zran&nim,

* Nejezdéte nikdy, kdyz vase zpusobilost k
jizd& n&jak narusena, napfiklad prostfednic-
tvim 1éku, alkoholu nebo drog.

o Nenechavejte nikdy odvadét svoji pozor-
nost od dopravni situace, napfiklad provadé-
nim nastaveni a vyvolavani nabidek v systému
Infotainment nebo navigaénim systému, ze
strany cestujicich vozidla nebo telefonickymi
hovory.

o Pfidlouhych cestach délejte pravidelné
prestavky - vZdy nejpozdé&ji kazdé dvé ho-
diny.

/\ POZOR

NeumysIné pohyby vozidla mohou byt pFici-
nou zavaznych poranéni.

o Kdyz se vozidlo pfi zapojené pfipravenosti
k jizdé nachazi v jizdnim stupni D/B nebo
zpatecky, seslapujte pedal brzdy.

(@ VYSTRAHA

Podpora prostfednictvim Fizeni opaénym
smérem pomaha spole&né s elektronickou
stabilizaéni kontrolu (ESC) Fidici pFi ovladani
vozidla v kritickych situacich. Vozidlo neni
podporou prostfednictvim Fizeni opaénym
smérem Fizeno.

o V kazdém prFipadé zodpovida za ovladani
Fidic.

’ ’ Ve .
Rozpoznanl prlpravenostl
o/ v
k jizdé
Zobrazuje-li se ve sdruzenych pfistrojich Digital
Cockpit slovo READY, je zapojena pFipravenost

vozidla k jizd&. Nelze-li pfipravenost k jizdé za-
pojit, proved'te nouzovy start.

Nerozsviti-li se kontrolka READY, skonZete proces
a zopakuijte jej. Popfipadé provedte Nouzovy
start.

Je-li knoflikovéa baterie klice vozidla zcela nebo
témé&F Uplné vybitd, nemusi jiz kli¢ byt rozpo-
znavan. Je nutné provést nouzovy start.



Systémy podpory brzd

Nouzovy start:

1. Polozte kli¢ vozidla na dno pfihradky stfe-
dové loketni opérky co mozné nejblize k
symbolu (g.

2. Pouzijte pedél brzdy nebo stiskné&te starto-
vaci tlaéitko.

Zapne se zapalovani.

Elektricky dojezd a signalizace Grovné nabiti

Urovei nabit{ vysokonapétového akumulatoru
je stéle signalizovana prostfednictvim ve sdru-
SR .

zenych pristrojich zobrazované kontrolky m.
PFi zméné Urovné nabiti se mé&ni stav vyplnéni
symbolu akumulatoru.

/\ POZOR

Dosahne-li Groven nabiti vysokonapé&tového
akumulatoru oblasti rezervy, mohou se zmé-
nit jizdni vlastnosti vozidla, jako napfiklad
zpusob jeho akcelerace.

© PrizpUsobte vzdy rychlost a zpGsob jizdy vi-
ditelnosti, povétrnostnim podminkam, okol-
nostem dalkovych svétel a podminkam pro-
vozu a také i irovni nabiti vysokonapétového
akumulatoru.

Elektricky pohon negeneruje ani pfi vytva-
Feni pFipravenosti k jizd& ani b&éhem provozu
vnimatelné zvuky motoru.

Je-li okolni teplota pfilis vysoka nebo prilis
nizka, mGZe dochazet k omezenim dojezdu
pti elektrickém provozu.

Pouzivani zpétného ziska-
vani energie

Zpétné ziskavani brzdné energie Ize uskutec-
fovat v riznych drovnich rekuperace. Zvolte
pro aktudlni podminky provozu vhodnou Gro-
ven.

/\ POZOR

Stredni, silné a velmi silné zp&tné ziskavani
brzdné energie muze mit zvlasté na kluzkych
silnicich za nasledek ztratu trakce a smyk. To
by mohlo zpusobit ztratu kontroly nad vozi-
dlem, nehody a tézka poranéni.

o Stiedni, silné a velmi silné zpé&tné ziskavani
brzdné energie pouzivejte pouze tehdy, kdyz
to podminky viditelnosti, poéasi, vozovky a
provozu dovoluji a nebudou brzdicim Géin-
kem vozidla a zpiisobem jizdy ohrozovani jini
Gcastnici provozu.

Systémy podpory brzd

Vozidlo je vybaveno systémy podpory brzd.
Tyto systémy pomahaiji Fidici v kritickych situa-
cich jizdy a brzdé&ni. Za bezpe&nou jizdu zod-
povidé fidi¢.

/\ POZOR

Jizda bez posilovaée brzd nebo s nespravné
fungujicim posilovaéem brzd mize vyrazné
prodlouZit brzdnou drahu a mit za nasledek
nehody a téZka zranéni.

© Nikdy nevypinejte pFipravenost k jizdé
nebo zapalovani, pokud se vozidlo pohybuje.

o PFi nefunkénim posilovaci brzd nebo vle-
Eeni vozidla je nutné déle seslapovat pedal
brzdy, protoze se brzdna draha v disledku
chybéjicich asistentt brzd prodlouzi.

/\ POZOR

Kdyz kontrolka brzdové soustavy sviti er-
vené a kontrolka pro ABS ' soucasné sviti
Zlut&, nefunguje mozna fadné protiblokovaci
systém (ABS). To mlzZe mit za nasledek, ze
zadni kola pFi brzd&ni pomé&rné brzy blokuji.
Blokovani zadnich kol muZe vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem.

o Je-lito mozné, snizte rychlost jizdy. Jed'te
opatrné, nizsi rychlosti a bez nahlych brzdi-
cich se jizdnich manévrech k nejblizsimu ser-

visu.

® Nechte brzdovou soustavu zkontrolovat
odbornikem.

By
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/\ POZOR

Kdyz Zluta kontrolka pro ABS  nezhasne
nebo béhem jizdy nepohasne nebo se roz-
sviti, nefunguje systém ABS spravné. Vozidlo
Ize zastavit pouze norméalnim brzd&nim (bez
ABS). Ochranna funkce systému ABS neni k
dispozici.

o Obratte se co moZna nejrychleji na n&ja-
kého odbornika.

Pouziti funkce Auto Hold

Funkce Auto Hold brani rozjeti stojiciho vozidla
bez nutnosti pouziti pedélu brzdy. Kdyz vozi-
dlo dostane pokyn k rozjeti nebo pozadavky
pro funkci Auto Hold nejsou spinény, z&drzna
funkce se ukonéi.

/\ POZOR

Auto Hold muze zabranit rozjeti stojiciho vo-
zidla a predejit tim tézkym nebo smrtelnym
zran&nim.

o Uvédomte si, Ze funkce Auto Hold funguje
pouze v ramci mezi systému.

® Funkce Auto Hold nemuzZe vZdy dostateéné
zabrzdit vozidlo ve stoupani nebo klesani,
napriklad v pripadé kluzkych nebo zledova-
télych vozovek.

o Zajistéte, aby se v pripadé nutnosti spole-
hlivého zabrzdéni vozidla rozsvitila na displeji
sdruzenych pfistroji kontrolka HOLD v zelené
nebo @ Eervené barvé.

* Nikdy neopoustéjte vozidlo se zapojenou
pripravenosti k jizdé a aktivovanou funkci
Auto Hold.

Pouziti funkce nouzové
brzdy

BK1-0221

Obr. 35 Na spinaci jizdnich stuprit: tlacitko
elektronické parkovaci brzdy.

e Stisknéte a pfidrzujte stisknuté @®. Vozidlo
prudce brzdi. Sou€asné zazni vystrazny signal.

@ VYSTRAHA

Nespravné pouzivani elektronické parkovaci
brzdy muze byt nasledek nehody a zavazna
poranéni.

o K brzdéni vozidla pouzivejte vzdy pedal
brzdy.

e Elektronickou parkovaci brzdu pouZzijte
pouze v pripadé nouze, protoze se tak vy-
razné prodlouZi brzdna draha.

Brzdové tfeci segmenty

Vyména brzdovych tfecich segmentt

Aby bylo mozné vozidlo v nebezpeénych situa-
cich rychle zastavit, je dulezité, aby fadné fun-
govaly brzdy.

/\ POZOR

V duasledku jizdou opotfebovanych brzdo-
vych tfeci segmentt nebo vadné brzdové
soustavy muze dojit ke ztraté kontroly nad

vozidlem, coz muize byt pri¢inou nehod s t&z-
kymi nebo smrtelnymi zran&nimi.

o Existuje-li podezfeni na opotfebovani
brzdovych tfecich segmentti opotfebované
nebo vadné brzdové soustavy vyhledejte
ihned kvalifikovany odborny servis a nechte
brzdové tfeci segmenty zkontrolovat, jakoz
i v pfipadé& opotfebeni vyménit. CUPRA do-
poruéuje vyuzit sluZeb servisniho partnera
CUPRA.




PouZiti asistenénich systému Fidice

ZAab&h novych brzdovych tfecich segmentt

/\ POZOR

Bé&hem prvnich priblizné 300 km ve 200 mil)
neposkytuji nové brzdové tfeci segmenty svij
maximalni brzdici vykon a museji se nejdrive
usadit. Nedostate&ny brzdici vykon mize

zvysit riziko nehod. MiiZe to byt pfic¢inou téz-
kych nebo smrtelnych zranéni.

o P¥i zjisténi zmenseného brzdiciho vykonu
zvyste tlak na pedal brzdy.

© S novymi brzdovymi tfecimi segmenty je
treba jezdit se zvlastni opatrnosti, aby se sni-
Zilo riziko nehod, zavaznych zranéni nebo
ztraty kontroly nad vozidlem.

o B&hem doby zab&hu novych brzdovych tre-
cich segmentt nenajizdé&jte prilis blizko na
jina vozidla a pfedchazejte situacim, pfi nichz
jsou brzdy Easto vyuzivany.

Vypnuti pfipravenosti k
jizdé

PFipravenost k jizdé Ize vypnout stisknutim
startovaciho tlaéitka.

KdyZ nelze pFipravenost k jizdé vypnout kréat-
kym stisknutim startovaciho tlacitka, je nutné
provést nouzové vypnuti:

o Stisknéte b&hem nékolika sekund dvakrat
startovaci tlaéitko.

e Alternativné Ize startovaci tlaéitko stisknout
jednou a pridrzet stisknuté.

PFipravenost k jizdé se automaticky vypne.

wve  / . v ’
Pouziti asistencnich sy-
’ 0 we v
stemu ridice
Vozidlo je vybavené riznymi asistenénimi sy-
stémy Fidice, které zvysuji jizdni komfort. Né-
které z t&chto systémU pouzivaji snimace nebo

kamery, z nichz nékteré jsou viditelné a jiné
nikoli.

Meze asistenénich systému fidice

Asistencni systémy Fidi¢e mohou reagovat ne-
Cekané, se zpozdénim nebo vibec nereago-
vat, zvI43té pak v t&chto pripadech:

e Ve slozitych situacich nebo v pfipadé po3ko-
zeni.

e V (zkych zatackéch, parkovacich domech a
tunelech.

e P¥isilném desti nebo snézeni.

e V mist& praci na silnici a na stérkovych vozov-
kach, v polich.

e Na vrcholcich hor a pfi nizko stojicim slunci.
® Na podkladech s vloZzenym kovovymi pred-
meéty, napfiklad kolejemi.

o Pfi znecisténi nebo poskozeni konstrukénich
dila.

e V pfipadé zakryti, znecisténi, nespravném
nastaveni nebo poskozeni kamery nebo sni-
mace.

Omezovac rychlosti

Omezovac rychlosti pomaha neprekracovat
Vami uloZenou rychlost.

Omezovac rychlosti s predvidavou regulaci

Omezovac rychlosti s predvidavou regulaci
prizpUsobuje automaticky predtim uloZenou
maximalni rychlost rozpoznanym omezenim
rychlosti.

Automaticka regulace odstupu (ACC)

Automaticka regulace odstupu (ACC) stle
udrZuje pfedem nastavenou vzdalenost. Kdyz
se vozidlo pribliZi ke vpfedu jedoucimu vozidlu,
upravi ACC automaticky rychlost a udrzuje tak
dFive nastaveny odstup.

Pfedvidava regulace rychlosti

Pfedvidava regulace rychlosti prizptsobuje
rychlost zndmym omezenim rychlosti a pru-
bé&hu silnice (zatacky, kfizovatky, kruhové ob-
jezdy).

Monitorovaci systém Front Assist

Monitorovaci systém Front Assist muze v
ramci systémovych omezeni rozpoznévat ne-
bezpedi elni kolize a varovat pred ni. Kromé
toho muZe systém podporovat brzdéni a vyhy-
bani pfed prekazkami a automatické brzdéni
vozidla.
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Asistent drZeni jizdniho pruhu (Lane Assist)

Asistent drZeni jizdniho pruhu (Lane Assist)
podporuije fidi€e v rdmci systémovych omezeni
pro setrvani v jizdnim pruhu. Funkce neni do-
statecnd ani navrzenéa k tomu, aby samotné vo-
zidlo udrzela v jizdnim pruhu.

Snimac¢ sledovani mrtvého Ghlu (Blind Spot)

Snimac sledovani mrtvého Ghlu podporuje v
ramci systémovych omezeni Fidi¢e pfi rozpo-
znévani dopravni situace za vozidlem.

Asistent zmé&ny jizdniho pruhu (Side Assist)

Asistent zmé&ny jizdniho pruhu (Side Assist)
podporuje v rdmci systémovych omezenifidice
pfi rozpoznavani dopravni situace za vozidlem.
Systém zjistuje vzdalenost a rozdil rychlosti vici
jinym vozidlum a informuje fidie prostfednic-
tvim optickych signali ve vnéjsich zpétnych
zrcétkéch.

/\ POZOR

Asistenéni systém Fidice nemohou prekona-
vat fyzikou stanovené meze a funguji vy-
hradné v rdmci svych systémovych omezeni.
Vy33i komfort, ktery asistenéni systémy fidice
zprostredkovavaji, nesmi vést ke vzniku bez-
peénostnich rizik. Odpovédnost stale spociva
na Fidici.

© Rychlost jizdy a bezpeé&nostni odstup od
vpredu jedoucich vozidel vZdy prizptsobte
pomérum viditelnosti, povétrnosti, vozovky a
provozu.

o Uvédomte si, Ze asistencni systémy Fidice
mohou ve sloZitych jizdnich situacich posky-
tovat neZzadouci vystrahy a provadét nece-
kané brzdici zasahy.

o Asistencni systémy Fidice pouzivejte pouze
na asfaltovanych silnicich.

o Bud'te stale sami pripraveni k prevzeti kon-
troly na vozidlem.

® Pfevezméte ihned kontrolu nad vozidlem,
jakmile se na displeji sdruzenych pfistroji zo-
brazi vyzva k zasahu Fidice.

o Pfi domnénce né&jaké zavady nebo ne-
spravné funkce asisten&ni systémy nepouzi-
vejte.

Kromé& zde uvedenych vieobecnych systé-
movych omezeni ma kazdy asistenéni systém
Fidice svoje vlastni systémové meze.




PouZziti parkovacich systému
/\ POZOR /\ POZOR

Parkovani a manévro-
vani

Bezpeéné zaparkovani
vozidla

BK1-0221

Obr.36 Na spinadijizdnich stupid: tlacitko
elektronické parkovaci brzdy.

Aby bylo vozidlo pFi parkovani dostate&né zaji-
3téné, musi byt nélezité zaparkované.

e Zapnuti: U stojiciho vozidla stiskné&te tla&itko
®.

e Vypnuti: Sesldpnéte brzdovy pedél a zvolte
polohu D, B, R nebo N na spinaci jizdnich
stupnd.

Nevhodné opusténi a zaparkovani vozidla

muZe mit za nasledek jeho rozjeti. To mlze
" . Lo 2 .

mit za nasledek nehody a zavazna poranéni.

© Pfed opusténim vozidla se presvédcte, ze
je aktivovana elektronicka parkovaci brzda a
kontrolka ® na displeji sdruzenych pfistroju
sviti Eervené.

© Nikdy nenechavejte ve vozidle déti nebo na
jiné odkazané osoby.

o Déti nebo na jiné odkazané osoby mohou
vozidlo omylem uvést do pohybu.

® V pripadé nouze, napfiklad pfi velmi vyso-
kych nebo velmi nizkych teplotach ve vozi-
dle, nejsou déti a jiné na nékoho odkazané
osoby schopny se samy zachranit.

Pouziti parkovacich sy-
stému

Parkovaci systémy mohou Fidice prostfednic-
tvim vysilani vizudlnich a akustickych signalt
podporovat Fidice pfi zaparkovani a manévro-
vani. Vozidlo muze byt jak uvnitF, tak i zvenku
vybaveno rliznymi senzory a kamerami, které
k registraci okoli vozidla pouZivaji ultrazvuk,
radarové viny nebo optické systémy. Rozdilné
parkovaci systémy pouZzivaji také odlisné kom-
binace senzoru.

Ignorovani technickych a fyzikalnich mezi
parkovacich systému a senzorti mze mit za
nasledek nehody a tézka zranéni a také i po-
Skozeni vozidla.

o Zlstavejte stale bdéli a parkovacim systé-

mum slepé nedlvérujte.

® Samostatné reagujte a necekejte nato, az
to uéini parkovaci systém.

o Nespoléhejte se pouze na obrazy kamer
sledovani okoli nebo zp&tné kamery.

Limity parkovacich systému

PFi pouzivani parkovacich systému respektujte
nasledujici body:

© Obrazy kamer maiji slepé oblasti, v nichZ ne-
I1ze osoby ani objekty registrovat.

e Signély a zobrazeni parkovacich systému se
vyznacuji ur&itymi reakénimi dobami, které ne-
musi byt dostateéné k upozornéni Fidice v pfi-
padé prilis vysoké rychlosti.

o Colky kamer zv&t3uji a zkresluji pole vidéni a
ponechavaji objekty se objevovat na obrazovce
zkreslené a nepresné.

PFi manipulaci s kamerami dodrzujte nasle-
dujici body:
o UdrZuijte stéle €ocku kamery Cistou.

® Presvédcete se, ze Cocka kamery neni za-
kryté.
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P vani a manévrovani

Kromé zde uvedenych vieobecnych systé-
movych omezeni ma kazdy parkovaci systém
také svoje individualni systémové limity.

Automaticka podpora brzdéni

Automaticka podpora brzdéni mize aktivo-
vat nouzové brzdéni, jakmile se pfi couvéni a
popfipadé i pfi jizdé dopfedu rozpozna néjaka
prekazka.

Pomoc pfi parkovani

Pomoc pfi parkovani podporuije fidi¢e pfi par-
kovani a manévrovani»> A.

Zastavte. Oblasti kolize je dosaZzeno nejpoz-
d&ji pFi zobrazeni pfedposledniho segmentu.

Systém zpé&tné kamery (Rear View)

Systém zpétné kamery (Rear View) na zadi
vozidla umoziuje Fidi¢ vidét, co se nachazi za
vozidlem a poskytuje mu podporu pfi zaparko-
vani.

Automaticky parkovaci systém

Automaticky parkovaci systém je dodateéna
funkce systému ParkPilot, podporuje Fidice pFi
vyhledavani parkovaci mezery a v rdmci mo-
Znosti systému automaticky parkuje.

Nahle pohyby volantu mohou mit za nasle-
dek zavazna poranéni.

© PFi manévrovani se ujmé&te volantu teprve
tehdy, az kdyZ Vas systém k tomu vyzve nebo
kdyz se vyskytne néjaka nebezpeéna situace.

Automaticky parkovaci systém Plus s funkci
paméti

Automaticky parkovaci systém s funkci paméti
Vés podporuije pfi zaparkovani na asto pouzi-
vanych parkovacich mistech. Vozidlo k tomuto
parkovacimu mistu manévruje automaticky na
zékladé pfedem ulozené trasy.

Automaticky parkovaci systém Plus s funkci
dalkového ovladani (My CUPRA App)
Ridi¢ mtze parkovaci proces ovlddat mimo vo-

zidlo prostfednictvim aplikace v jeho svém mo-
bilnim telefonu.

Asistent vyparkovani

Asistent vyparkovani sleduje pFi vyparkovani
couvanim nebo manévrovani kolem projizdéjici
vozidla.



Vybaveni pro pfipad nouze

Odstranovani zavad svépomoci

Vybaveni pro pfipad nouze

BK1-0232

Lékarnicka

V zavislosti na vybaveni se muze lékarnicka na-
chézet v odkladaci pfihrddce nebo na drzaku v
zavazadlovém prostoru, pod podlahou zava-
zadlového prostoru nebo ve vnitFnim prostoru
vozidla. Lékérnicka musi splRovat legislativni
pozadavky. Zkontrolujte datum pouzitelnosti

v ni se nachazejicich produkt(. V pfipadé po-
tfeby nahrad'te po pouZiti jeji obsah a ulozte
|ékérnicku na bezpeéném misté.

Vystrazny trojahelnik

VZdy podle trhu a vybaveni muZe byt vozi-
dlo vybaveno vystraznym trojdhelnikem. Vy-
strazny trojuhelnik mus{ splfovat legislativni
pozadavky. Po pouziti uloZzte vystrazny troju-
helnik na bezpe&ném mist&.

Obr.37 Prehled umisténi spinace vystraznych
svétel a tla¢itka nouzového volani.

Reflexni vesta

V zévislosti na vybaveni se reflexni vesta
nachézi v odkladaci prihradce kryciho pan-
elu dvefi vpFedu nebo v odkladaci schrance.
Reflexni vesta musi splfiovat legislativni poza-
davky.
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Odstrafovani zavad svépomoci

Hasici pFistroj

Vzdy podle trhu a vybaveni mUZe byt ve vozidle
namontovan v drzaku v prostoru nohou pod
sedadlem spolujezdce hasici pFistroj. Hasici
pfistroj musi spliiovat legislativou stanovené
pozadavky, byt stale schopny provozu a byt
pravidelné& kontrolovan (viz kontrolni razitko na
hasicim pfistroji).

Dostarite se do bezpedéia
zajistéte vozidlo

’ Legislativni pozadavky

PFi zajistovani vozidla v pfipadé zavady do-
drZuijte legislativni ustanoveni aktualni zemé
(vystrazna svétla, vystrazna vesta, vystrazny
trojuhelnik, svételny signal atd.).

@ VYSTRAHA

Neuplatné&ni pfemérenych bezpeénostnich
opatfeni mGZe mit za nasledek nehody a
t8zka zranéni.

® Vénujte pozornost vieobecné platnym
bezpe&nostnim opatfenim.

Bezpeénostni opatfeni v pripadé
zavady

Kvuli vlastni bezpe&nosti a bezpe&nosti cestu-
jicich vozidla dodrzte v uvedeném poradi na-
sledujici body:

1

vos W

Odstavte vozidlo v bezpeéné vzdalenosti
od probihajiciho provozu a na vhodném
podkladu.

Zapnéte vystrazna svétla A.

Zapnéte elektronickou parkovaci brzdu.
Ukoncete pfipravenost k jizdé.

Vsichni cestujici vozidla museji z n&j vy-
stoupit a nechat se odvést mimo probiha-
jici provoz do bezpeéného prostoru, napfi-
klad za svodidlo. Dodrzuijte pro danou zemi
specifické predpisy pro reflexni vesty.

Pfed vystoupenim z vozidla vezméte s se-
bou viechny kli¢e vozidla.

Pro upozornéni jinych G&astnikt provozu
na vozidlo vzty&te vystrazny trojuhelnik
nebo zapnéte svételny signal (vZdy podle
konkrétni zemé).

Nechte elektricky pohon dostateéné vy-
chladnout a popfipadé vyuzijte odbornou
pomoc.

Nepojizdné vozidlo predstavuje vysoké riziko
pro cestujici vozidla i jiné G¢astniky provozu.

o Minimalizujte toto riziko bezpe&nym zapar-
kovanim vozidla a pfemisténim cestujicich
vozidla do bezpeéi.

Bezpecnostni opatfeni pfi nehodé
nebo poZaru

Ukoncete pfipravenost k jizd&.

Pokud to je mozné, zapnéte vystrazna své-
tla A.

Pfed vystoupenim z vozidla vezméte s se-
bou viechny kli¢e vozidla.

DodrZujte zdkonnéa ustanoveni jednotlivych
zem!i (reflexni vesta, vystrazny trojuhelnik,
svételny signal atd.).

Vyprostéte popfipadé osoby z nebezpeéné
oblasti a poskytné&te jim prvni pomoc.
Nehodu nebo pozér ohlaste nouzovym
sluzbédm. Informujte hasice o tom, Ze se
jedna o elektrické vozidlo.

Pockejte v bezpe&né vzdalenosti na prijezd
zachrannych sloZek.

Informujte zdchranné slozky a na nehodé&
z(iEastnéné osoby na misté o tom, jednéa-li
se o elektrické vozidlo.

Nepokousejte se poZzar sami hasit.



Tisnové volani nebo volani

v pfipadé zavady

| Ruéni tisfiové volani

Obr. 38 Ve stropni konzole: tla&itko
tisfového volani eCall (za krytem tlacitka)
a kontrolka (Sipka).

:
Obr.39 Tladitko tisfiového volani eCall.

Funkce tisfového volani je dostupna pouze v
urcitych zemich.

o Klepnéte kratce na kryt tlacitka sz, aby se kryt
otevrel »>> obr. 38.

e Pridrzte tlacitko tisfového voléni »>> obr. 39
(@ po dobu nékolika sekund stisknuté. Tisfové

volani se aktivuje a navaze se komunikace s
centrélou tishového volani.

KdyZ stisknete tlacitko tisiového volani omy-
lem, volani ihned ukonéete:

o Stiskn&te znovu tlacitko tisfiového volani, aby
se rozsvitila zelen4 kontrolka.

Sada naradi

| Pouziti palubniho néradi

Obsah boxu s palubnim naradim

Obsah boxu s palubnim néfadim zavisi na vy-
baveni vozidla. Déle je popséan maximalni ob-
sah.

=
Obr. 40 Obsah boxu s palubnim néfadim.

(@ Adaptér pro bezpe&nostni sroub kola.
(@) Zasroubovatelné vle¢né oko.
(B3 Kli¢ nakola.

® Kiika.

(B Vozidlovy zvedak. Pfed ulozenim vozidlo-
vého zvedéku zpé&t do boxu s naradim
zaSroubujte elist zvedaku zcela nazpét.
Udrzba: Vozidlovy zvedak obecné nevy-
Zaduje Za4dnou pravidelnou Udrzbu. V pfi-
padé potfeby promaZzte vozidlovy zvedak
univerzalnim mazacim tukem.

(®) Hécek pro stahovéni krytek kol, celoplos-
nych kryt( kol nebo kryta.

@ Svérka pro stahovani krytek Sroubt kol.

Palubni n&radi se mUze nachézet na rdznych

mistech zavazadlového prostoru.
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Odstrafovani zavad svépomoci

e Vtasce vjedné z bo&nich odkladacich pfi-
hradek v zavazadlovém prostoru vlevo nebo
vpravo.

e V kusu pénové hmoty pod podlahou zavaza-
dlového prostoru.

/\ POZOR

Neni-li palubni naradi Fadné zajisténé, mo-
hou box s palubnim nafadim, souprava pro
opravu pneumatik, ndhradni kolo nebo nou-
zové kolo pfi nahlém jizdnim nebo brzdicim
manévru nebo v pfipadé nehody proletét
vnitFnim prostorem vozidla a zpUsobit zava-
Zna poranéni.

o Vidy zajistéte, aby palubni nafadi, souprava
pro opravu pneumatik a nahradni kolo nebo
nouzové kolo byly v zavazadlovém prostoru
bezpe&né upevnéné.

/\ POZOR

Nevhodné nebo poskozené palubni nafadi
muzZe mit za nasledek nehody a poranéni.

o Nikdy nepracujte s nevhodnym nebo po-
Skozenym naradim.

CUPRA doporuéuje mit vzdy adaptér na
Srouby kol ve vozidle u palubniho néafadi. Ci-
selny kéd pro zajisténi Sroubt kol je vyrazen
na predni strané adaptéru. V pfipadé ztraty
Ize pomoci tohoto &isla ziskat ndhradni adap-
tér. Poznamenejte si Ciselny kéd pro zajisténi
Sroubu kol a uloZte jej mimo vozidlo.

Méjte vZdy ve vozidle pFisroubovatelné
vleéné oko.

Pojistky

’ Vyména pojistek

Vénujte pozornost odstavci >>> str. 52, Prace
v motorovém prostoru vpredu.

Vypadek nékterého systému vozidla muze sig-
nalizovat vadnou pojistku. Pojistky se nacha-
zeji v pojistkovych skfifikach vpfedu v motoro-
vém prostoru a ve vnitFnim prostoru vozidla.
Pojistky sami vyménuijte pouze tehdy, kdyz jste
sezndmeni s postupem. Jinak vyuZijte odbor-
nou pomoc.

1. Vypnéte zapalovani a viechny spotfebice.

2. Vyménte propalenou pojistku za novou se
stejnym vykonem.

Pojistka pro zachranné slozky (vysokonapé-
tovy systém)

V pojistkové skfifice pod volantem za odkla-
daci pFihrddkou (u vozidel s levostrannym fize-
nim) nebo za krytem ve schrance v pristrojové
desce (u vozidel s pravostrannym fizenim) se
nachézi vlajeckou oznaéené pojistka vysoko-
napé&tového systému, aby pracovnici zachran-
nych slozek mohli co mozné nejrychleji odpojit
vozidlo od napéti. Tuto pojistku nikdy sami ne-
vymé&nujte a nevkladejte ji misto jinych pojistek.
PFi po3kozeni této pojistky vzdy povéfte vymé-
nou kvalifikovany odborny servis.

Kromé& toho se pod pravou zadni svitilnou
nachazi rovnéz Zlutou vlajeckou oznaena
smycka, kterou mohou zachranné slozky v pFi-
padé potreby pretrhnout.

Pojistky ve vnitfnim prostoru

Obr. 41 Na strané& fidice v pFistrojové
desce: kryt pojistkové skFifiky.



Pojistky
- Spotfebi¢/ampéry

Obr. 42 Vozidlo s pravostrannym Fizenim:

kryt pojistkové skfifky na pristrojové desce,
strana spolujezdce.
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Spotrebic¢/ampéry Spotrebic¢/ampéry

52 12V zasuvka v zavazadlovém 20 11 relé klimatizace 7.5
RSt 12 ovladac 1 generovani zvuku 75

59 elektrochromatické zrcatko / 7,5 motoru '
el RV 13 Fidicfjednotka ABS 2

80 | clegmesile 7 5 |t RS 40

e 2 16  ventiétor chladice 50
zadni napravé

66  Stérac zadniho skia 15 23 fidici jednotka motoru 10

67  vyhrivani zadniho skla / filtr 30 20 | ventlkierdieies 2

Obr. 43 V prednim prostoru: kryt

pojistkové skFifiky. 25  vysokonapétové topeni (PTC)/ 15

vyhfivani vysokonapétového
akumulatoru / chladici Cerpa-

Spotrebic¢/ampéry dlo tepelného managementu
2
3

frekvenéni modulace

Jednotlivé pojistky

Spotfebi¢/ampéry

Fidicf jednotka ABS 75 26  zaluzie chladice / vodni cerpa- 15

dlo (vysokonapé&tové topen)

SITRIO zéstréné misto ve stojankuB 15 palubni nabfjecka / vykonova 15
- ovladacf pole k nastavovani afidic jednotka elektrického 32 Posilovac brzd 50
sedadla vpredu vpravo pohonu / transformétor napé&tf
SITR2  zastréné misto v rdmecku A 15 4 LED svétlomet vpredu vievo 30
— ovladaci pole k nastavovan( Nikdy neodstranuijte specialni vlaje¢kou
sedadla vpredu vievo 5  LED svétlomet vpredu vpravo 30 oznacené vysokonapé&tové pojistky v pojist-
6  Fidicljednotka mé&fen vzdale- 75 kovelskrlnce v prlstrOJove“desc? avzavaza-
. dlovém prostoru. Tyto pojistky jsou urceny
nosti (MRR) , o an
Pojistky v prednim prostoru vyhradné k tomu, aby pracovnici zachran-
7 motor stérace skla vpredu 30 nych slozek mohli co moZna nejrychleji od-
vpravo pojit vozidlo od napéti.
9  relé houkacky 15
10  motor stérace skla vpredu 30

vlevo



Pfeprava vozidla

Pokud se nové vlozena pojistka po kratké
dobé opé&t spali, musi elektrickou soustavu

zkontrolovat néjaky odbornik.

Preprava vozidla

Uziteéné informace k prepravé vo-
zidla

V pfipadé né&jaké zavady nebo nehody nemusi
jiz byt Vase vozidlo schopné provozu a je nutné
ho z provozu odtdhnout.

Deaktivace ochrany pfed nelimysinym pohy-
bem

Aby se v pfipadé potFeby uvolnila parkovaci
brzda a bylo mozné roztlacit nebo vléci vozi-
dlo, postupujte nasledovné:

e Pridrzte sesldpnuty pedal brzdy a na spinaci
jizdnich stupil vlozte jizdni stupefl N. V sy-

stému Infotainment potom potvrd'te Deakti-
vovat ochranu pfed nelimysinym pohybem.

e NEBO: V systému Infotainment oteviete

= > Nastaveni > Brzdy > Deaktivace

funkce “Deaktivovat ochranu pred netimysl-
nym pohybem”.

/\ POZOR

Pohybuje-li se vozidlem bez proudu nevhod-
nym zpUsobem, miZe dojit k zdvaznym ne-
hodam a zran&nim.

o Nikdy s vozidlem bez proudu nehybejte.
PouZzijte odbornou pomoc.

© Musite-li s vozidlem pohybovat, nikdy nevy-
pinejte pripravenost k jizdé. Jinak se mize
nahle aktivovat mechanické nebo elektro-
nické zamykani sloupku Fizeni. V tomto pFi-
padé jiz nelze vozidlo Fidit.

Vozidlo se muze znaéné poskodit, kdyzZ se ne-
spravné stahuje z provozu nebo kdyz je uci-
nén pokus o jeho pouZiti ke vle€eni jinych
vozidel.

 Vozidlo se nesmi vléci a nehodi se ke vle-
&eni jinych vozidel.

® Vozidlo neni k vle&eni jinych vozidel uspo-
fadano.

Vleéeni vozidla

Jako vle€eni se oznacuje taZeni nepojizdného
vozidla pomoci n&jakého jiného vozidla.

Kdy by se mélo vozidlem pohybovat pouze s
pomoci n&jakého odbornika?

e KdyZ se na displeji sdruzenych pfistroji ob-
jevi textové hldseni Vle€eni poskodi elek-
tricky systém. Palubni kniha.

® KdyZ nelze zajistit proudové napajeni 12vol-
tové palubni sité.

e Kdy?Z je vybit 12voltovy vozidlovy akumulator.

KdyZ Fizeni z(stane zamknuté a byla predtim
aktivovana elektronicka parkovaci brzda, po-
kud existuje, a zamykani sloupku Fizeni nelze
deaktivovat.

o KdyZ displej sdruzenych pristroj bezvadné
nefunguje.

o KdyZ nelze volici paku uvést do polohy pro
volnobéh (jizdni stuper N).

e KdyZ po n&jaké nehodé nelze zajistit volnou
prichodnost kol nebo funkci Fizeni.

Informujte zGCastnéné osoby, zvI4sté pak
organizaéni Utvar a pfepravce o tom, Ze se
jedna o elektrické vozidlo.

Rychlost a vzdalenost vleceni

Maximalné pripustna rychlost vleceni je
50 km/h (30 mph).

Maximéalné pFipustna vzdalenost vieceni je
50 km (30 mili).
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/\ POZOR

PFi vle€eni né&jakého vozidla se vyrazné zméni
jizdni vlastnosti a Gi€inek brzd. Nespravné
vle&eni vozidla miZe mit za nasledek nehody
atézka zranéni.

o Oba¥idici by mé&li byt sezndmeni se zvlast-
nostmi procesu vleceni. Vleéeni vozidla vyza-
duje uréitou zruénost, zvlasté pak pFi pouziti
vleéného lana.

o Nezku3eni Fidi¢i by neméli vléct jiné vozi-

dlo.

o PFivleeni dodrZuijte legislativni ustano-
veni.

Kdyz se vozidlo nespravné vlece, mize se
znaéné poskodit.

o Neustale zajistujte, aby nevznikaly nepfi-
pustné tazné sily nebo narazova zatizeni.

® Pfivleceni mimo zpevnéné cesty vzdy exi-
stuje nebezpedi pretizeni upeviovacich dilG.

Pred vleéenim

DodrZuijte legislativni ustanoveni a pokyny k
vle€eni v palubni dokumentaci druhého vozi-
dla.

Obr. 44 Na pfednim néaraznfku vpravo:

odstranéni krytu.

Obr. 45 Na pfednim narazniku vpravo:
nasroubovani vle¢ného oka.

Vyjméte vlecné oko ze skfifky s naradim v
zavazadlovém prostoru. »>> obr. 40

Stlacte vpredu na stranu krytu (Sipka), aby

se uvolnilo zajisténi krytu >>> obr. 44.

Sejméte smérem dopredu kryt a ponechte
jej viset na vozidle.

4, Zasroubujte vleéné oko proti sméru hodi-

novych ruéi€ek az na doraz do Uchytu
>>> obr. 45. Pro Uplné a pevné zasroubo-
vani a dotazeni vleéného oka do Uchytu
pouzijte néjaky vhodny pfedmét.

Zavéste vleéné lano nebo vleénou tyé do
Uchytu.

6. Zajistéte aktivaci pripravenostik jizdé a

odemknuti volantu.

Uvolné&te elektronickou parkovaci brzdu.

8. Zvolte jizdni stuperi N.

Neni-li vleéné oko spravné zasroubované,
muze se pFi pohybu vozidla vytrhnout z
uchytu.

o Vleéné oko vzdy zasroubujte Uplné.

K vle€eni vozidla pfednostné pouZivejte vle¢-
nou ty€. Vle€eni pomoci vleéné tyce je nej-
Setrné&jsi a nejbezpecnéjsi.

Po vle&eni

N

Uvolnéte vle€né lano nebo vleEnou ty& z
vlecného oka.

Vys$roubujte ve sméru hodinovych rucic¢ek
vleéné oko.




3. Nasad'e krytku a pritlacte ji, aby zaklapla.

4. Popfipadé ocistéte vlecné oko a vlozte je
nazpét do palubniho néfadi v zavazadlo-
vém prostoru.

Preprava za provozu odstaveného
vozidla

Nespliuje-li vozidlo podminky pro vlecen, je
nutné je na viech &tyfech kolech umistit na
odtahové vozidlo a timto zplsobem je odtah-
nout.

Kvali moznosti odtazeni odtahovym vozidlem
se smi vozidlo pohybovat krokem do vzdéle-
nosti nejvyse 100 m.

Nouzové odjisténi nabije-
ciho konektoru

Ruéni odjisténi nabijeciho konek-
toru

Predpoklady
e Vozidlo je odemcené.
e Nabijeci proces byl ukonéen, resp. pferusen.

® PFinabijeni stfidavym proudem (AC) se v
systému Infotainment aktivuje nastaveni Auto-
matické odjist&ni konektoru.

Kdyz pFesto nelze nabijeci konektor odpojit,
proved'te nouzové odjisténi.

Obr. 46 V zavazadlovém prostoru vpravo:
smycka pro nouzové odjisténi.

V zavazadlovém prostoru vpravo se nachazi za
krytem smycka »»> obr. 46 (D) pro ruéni odiji-
sténi.

1. Oteviete zavazadlovy prostor.

2. Otocte uzavér dole vpravo v zavazadlovém
prostoru a stlaéte plochu nad uzévérem
smérem dovnitr.

3. Sdhnéte rukou do otvoru a stdhnéte kryt.

4. Vyvedte smycku (@) a zatdhnéte za ni. Na-
bijeci konektor Ize odpojit.

Nasad'te potom opét kryt a zavrete jej.

/\ POZOR

Zustane-li neéekané nabijeci konektor zaji-
$tény, mze byt pFic¢inou n&jaka zavada vo-
zidla nebo nabijeci stanice. Prostfednictvim
ruéniho odjisténi je umoznén pFistup k pod
napé&tim se nachazejicim kontaktim. V tomto
pripadé muze pri dotyku s kontakty nabijeci
zasuvky dojit k popaleni, jinym poranénim
nebo ke smrtelnému zasaZeni elektrickym
proudem.

o Nikdy se kontakt nabijeci zasuvky nebo
nabijeciho konektoru nedotykejte.

Nouzové zajisténi nabijeciho konektoru pou-
Zivejte pouze v pfipadé vyskytu néjaké za-
vady vozidla.

Po nouzovém odjisténi nabijeciho konektoru
nechte ihned nabijeci zasuvku zkontrolovat
odbornikem.

Podpora startovani

| Uvod

Vozidlo se nesmi z technickych duvodu rozta-
hovat.
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Nelze-li v disledku vybiti 12voltového vozidlo-
vého akumulatoru vytvofit pfipravenost k jizdé,
Ize k tomu pouZit 12voltovy vozidlovy akumula-
tor jiného vozidla.

K podpofe startovan( jsou zapotfebi vhodné
pomocné startovaci kabely.

Prifez vodic¢e pomocnych startovacich kabel(
pro vozidla s elektrickym systémem pohonu
musf byt alespof 25 mm?.

(@ VYSTRAHA

Aby nedoslo k vaznému poskozeni elektric-
kych zafizeni ve vozidle, respektujte tyto po-
kyny:

© Pfinespravném pripojeni pomocnych star-
tovacich kabelt maze dojit ke zkratu.

© PouZzivejte vyhradné kabely s pIné izolova-
nymi svorkami.

® Vozidla se nesméji vzajemné dotykat, jinak
by mohl jiZ pFi kontaktu plus p6lt protékat

Odstrafovani zavad svépomoci

Bod podpory startovani (kostfici
pripojka)

| Podpora startovani: Popis

proud.

Roztahovanim se muize vozidlo poskodit.

_

Obr. 47 V prednim prostoru: bod podpory
startovani (kostFici pripojka).

Bod podpory startovani (kostFici pFipojka)
slouzi k pFipojeni ¢erného kabelu podpory
startovani »>> obr. 47.

Pro podporu startovani pouzivejte vyhradné
tento bod (kostFici pFipojku).

1. (A)

(8) 2./
+
©ﬁ 3.

Obr. 48 Schéma pripojeni pomocnych
startovacich kabelQ.

Vybity akumulator musi byt spravné pripojen k
palubni siti.

Dbejte na to, aby pfipojené klesté mély dosta-
teny kovovy kontakt s pély.

PFipojeni pomocnych startovacich kabel(

Pomocné startovaci kabely pFipojujte pouze v
poradil>2>3>4>> obr. 48.

Nikdy nepfipojte erny pomocny startovaci ka-
bel k minus pélu 12voltového vozidlového aku-
mulatoru. PFi pfipojeni k minus pélu by mohlo
dojit k nesprdvnému posouzenf stavu akumu-
latoru v elektronice vozidla.

1. U obou vozidel vypnéte zapalovani >>> A.



Podpora startovani

2. Upnéte jeden konec erveného pomoc- Sejmuti startovacich kabeld e DodrZujte pokyny vyrobce pomocnych
néh r iho kabelu na pl o . s - . ; 5 ves
Vjﬂz;tzvt;l;/iat;;ﬁzj‘;fol\jy; 55;;;% 9. Jsou-li zapnuta jizdni svéta, pfed odpoje- startovacich kabeld pro jejich pouziti.
akumulétorem &) nim pomocnych startovacich kabellije vy- | o Nepfipojujte minus kabel od druhého vo-

’ pnéte. zidla pfimo k minus pélu vybitého akumula-

3. Upnéte druhy konec ¢erveného pomoc- , , . iskFeni it o

nzho startov;/ciho kabelu na Iusp Sl %) 10. Pomocné startovaci kabely odpojte pouze It?ru. J'Sk.r:“.',m’ bvy 5: m?h: Vzn't't;aku"l':’ y
roud poskytuiiciho vozidia 3 P v pofadi 4 > 3 > 2 > 1 pfi vytvofené pfipra- ;:::;:m' EYE RS A= (e X3
P poskyty) ’ venosti k jizdé a b&Zicim motoru proud po- :

4. PFipojte jeden konec erného pomocného skytujiciho vozidla nebo se zapnutym za- o Nikdy neupinejte minus kabel u druhého

startovaciho kabelu (©) ke vhodné kostfici palovénim elektrického vozidla. vozidla na dily palivové soustavy nebo
fipojce, k masivnimu, pevné k bloku e , brzdové trubky.

P Fi ) Fizroub ; P K 4 dil 11. Popripadé zavrete kryt akumulatoru. _ 2 . i L,

motoru prisroubovanemu kovovemu dilu . o Lo o Nedotykejte se neizolovanych dilG pélo-

nebo k samotnému bloku motoru. Nelze-li vytvorit pfipravenost kJIZde,VPI'?IUEte vych svorek. Kromé& toho nesmi k plus pélu

5. Upnéte druhy konec Gerného pomocného  POStUP @ Pokuste se o to znovu po priblizné akumulatoru pfipojeny kabel pfijit do kon-
startovaciho kabelu ) na vhodnou kostfici Jedqe minute. -Nelze—h pripravenost k jizdé vy- taktu s elektricky vodivymi dily vozidla - ne-
pHpojku vozidla s vybitym 12voltovym vozi- YOIt vyhledejte odbornou pomoc. bezpedi zkratu!
dlovym akumuldtorem. © Pomocné startovaci kabely ulozte tak, aby

6. Kabely umistéte tak, aby nemohly byt za- A POZOR ::gz?g:!;::;:yceny eIy
chyceny otacejicimi se dily v pfednim pro-  P¥ipracich v pfednim prostoru dodrzujte L ’ X
storu. vystrainé pokyny >>> str. 52. ° Nfsklanej'te'se nad akumulatory — nebez-

L, i ., pedi poleptani!
, ® Proud poskytujici akumulator musi mit .. , ,

Startovani stejné napé&ti (12 V) jako vybity akumulator. ° Igodrzujte po}k;;‘nytv r:aVOd,u: :b;h':%e Vg_

. Y . : Aot e robce pomocnych startovacich kabelt a dru-

7. Spustte motor proud poskytujiciho vozidla Jinak existuje nebezpeci vybuchu! hého vr;zidla 4
a ponechte jej béZet na volnobéh nebo o Podporu startovani nikdy neprovadéijte, je-
zapnéte zapalovéani elektrického vozidla. lijeden z akumulator zamrzly - nebezpeéi

8. Uvozidlas vybitym 12 V vozidlovym aku- vybuchu! | po rozmrazeni existuje nebezpe&i (D VYSTRAHA

4 S : leptani vytékajicim elektrolytem akumula-
mulatorem vytvorte pfipravenost elektric- (Felisp PMLE] , Y e ¢ A
’ . Y o x prip toru. Zamrzly akumulator vymérnite. V)’”Eda])te |hf1ed o'dborny s'erV|s anechte
kého vozidla k jizdé. 12voltovy vozidlovy akumulator zkontrolovat.

Nelze-li systém zapnout, vyhledejte odbornou
pomoc.

o Zabrarite pFitomnosti zapalnych zdroja
(otevieného svétla, zapalené cigarety atd.) v
blizkosti akumulatoru. Jinak existuje nebez-
peci vybuchu!

51



52

Kontroly, doplfiovani a nabijeni

Kontroly, doplfiovani
a nabijeni

. ’
Pravidelne kontroly
K zajisténi spolehlivé jizdy vozidla je duleZité
pravidelné kontrolovat dale uvedené zélezitosti
nebo tim pové&fit néjakého odbornika:
e Vyska hladiny ostFikovaci kapaliny.
e Vyska hladiny chladici kaplaliny motoru.
e Vyska hladiny brzdové kapaliny.
e Tlak v pneumatikach.

e Osvétleni vozidla.

Prace v motorovém pro-
storu vpredu

Jste-li sezndmeni s potfebnymi ¢innostmi a
vieobecné platnymi bezpe&nostnimi predpisy,
mUZete n&které provozni kapaliny v moto-
rovém prostoru vpredu sami kontrolovat a
dopliiovat. Popfipadé pfenechte provedeni
viech praci odbornikovi.

Motorovy prostor vozidla vpfedu je nebez-
pecné oblast. Respektuijte vystrazné informace
v motorovém prostoru vpredu.

Aby se predeslo zavaznym poranénim, do-
drZujte pfed zahéjenim praci v motorovém
prostoru vpredu nésledujici pokyny:

e Zaparkujte vozidlo a zajistéte je proti rozjeti.
Tim se zabrani nechténému pohybu vozidla
bé&hem prace.

e Pfed otevienim predniho vika nechte elek-
tromotor a vysokonapétové komponenty vy-
chladnout.

e OdloZte 3perky a kravatu, dlouhé vlasy pfi-
vazte nahoru a zajistéte t&sné dosedani viech
&asti odévu na télo, aby se predeslo jejich za-
chyceni otacejicimi se dily.

/\ POZOR

Napé&ti vysokonapétového systému je nebez-
pecné a mize byt pFi¢inou smrtelného zasa-
Zeni elektrickym proudem, spalenin a jinych

zranéni.

© Prace navysokonapétovém systému, oran-
Fové zbarvenych vysokonapétovych kabe-
lech, vysokonapé&tovych komponentach a vy-
sokonapé&tovém akumulatoru smé&ji provadét
pouze kvalifikovani pracovnici s opravnénim
pro vysokonapé&tové systémy.

/\ POZOR

Nejsou-li prace v motorovém prostoru
vpredu fadné& provedeny, mohou se vyskyt-
nout nebezpeéné situace, které mohou mist
za nasledek zasazeni elektrickych proudem,
z&vazna poranéni nebo dokonce smrt.

e Elektricky systém nikdy nezkratujte. 12vol-
tovy vozidlovy akumulator by mohl vybou-
chnout.

o B&hem zapnuté pripravenosti k jizdé se ni-
kdy nedotykejte vysokonapé&tovych kompo-
nent nebo oranZové zbarvenych kabelu.

o Nikdy v blizkosti predniho prostoru ne-
kufte.

/\ POZOR

V motorovém prostoru vpredu se nachazeji
otadejici se dily, které mohou zpuisobit tézka
zranéni.

® Uvédomte si, Ze ventilator chladi€e se
muZe ne€ekané rozb&hnout. Ventilator chla-
dice je ovladan prostfednictvim teploty a
muZe se i pfi vypnutém elektrickém pohonu
necekané spustit.




Vysokonapétovy akumulator

Manipulace s provoznimi
kapalinami a provoznimi
prostredky

’ Ostrikovaci kapalina skel

/\ POZOR

Neodborné pouziti provoznich kapalin mGze
mit za nasledek otravy nebo nehody.

o Provozni kapaliny vZdy uchovavejte v origi-
nalni nddobach a na bezpeéném misté&.

o S ostfikovaci kapalinou skel nikdy nemi-
chejte nevhodné pfisady do chladici kapaliny
nebo podobné pfisady. Na okennim skle jinak
muZe vzniknout mastny film, ktery vyrazné
omezi vyhled.

® PouZivejte Cistou vodu smichanou s do-
volenymi Cisti€i skel. Pfednostné& pouzivejte
znackou CUPRA doporuéené Cistice skel.

® Popfipadé pridejte do ostFikovaci kapaliny
pro skla vhodny mrazuvzdorny prostfedek.

’ Chladici kapalina motoru

/\ POZOR

PFi horké elektrické hnaci jednotce se chla-
dici soustava motoru nachazi pod tlakem. To
muiZe mit za nasledek vystFiknuti chladici ka-
paliny motoru a zpusobit zavazné popaleniny
a poranéni.

o PFed otevienim uzavéru vyrovnavaci na-
dobky chladici kapaliny nechte elektrickou
hnaci jednotku vychladnout.

Vysokonapétovy akumu-
lator

V3eobecny popis vysokonapéto-
vého systému

BK1-0106

Obr. 49 Montazni misto
vysokonapétového akumulétoru

Vysokonapétovy systém se sklada z nasleduji-
cich konstruk&nich dilu:

e Vysokonapé&tovy akumulator.

o Vykonova a fidici elektronika elektrického
pohonu.

® Elektromotor.
o Vysokonapé&tovy kompresor klimatizace.
o Nabijeéka vysokonapé&tového akumulétoru.

© Nabijeci zasuvka vysokonapé&tového aku-
mulatoru.

© OranZové zbarveny vysokonapé&tovy kabel
a konektor.

® Vysokonapé&tové topeni.

© Mé&nic stejnosmérného napéti.

/\ POZOR

Vysokonapétova sit vozidla a vysokonapétovy
akumulator jsou nebezpeéné prvky a mohou
byt pFicinou popalenin, jinych poranéni a
smrtelného zasazeni elektrickym proudem.

o Méte-li podezreni na moznost poskozeni
vysokonapétového akumulatoru, vystupte z
vozidla a popFipadé odved'te viechny osoby z
nebezpeéné oblasti.

© Nikdy se nedotykejte z vysokonapé&tového
akumulatoru vytékajicich kapalin.

o Vechny prace na vysokonapétovém sy-
stému nechte provadét vyhradné v kvalifiko-
vaném servisnim zafizeni s pFislusné vysko-
lenym a kvalifikovanym personalem podle
smérnic znacky CUPRA.
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o V pripadé pozaru zavolejte hasice.

o Sdélte hasi¢tim a pracovnikiim pohoto-
vostni sluzby, Ze je vozidlo vybavené vysoko-
napé&tovym akumulatorem.

Vysokonapétovy akumulator se mize posko-
dit v disledku nehody nebo najetim na né&j-
akou prekazku.

e Nechte vysokonapé&tovy akumulator zkon-
trolovat pFisluiné kvalifikovanym a vyskole-
nym odbornym personalem.

Vystrazné tabulky pro vysoké na-
péti

Vystrazné tabulky na vysokonapé-
tovém akumulatoru

\12E 010 001F

B5C-0334

Obr.50 Vystrazné tabulky.

Zobrazené vystrazné tabulky »>> obr. 50,

»>> obr. 51 se nachézeji na nasledujicich kon-
strukénich dilech:

o Kryty a uzavéry, za nimiz se nachazeji pod vy-
sokym napétim se nachazejici vysokonapé&tové
komponenty.

e Kazdy vysokonapé&tovy komponent véetné
vysokonapé&tového akumulatoru.

e Pod prednim vikem.

e ®

p
L
<@

TG

Obr. 51 Vystrazn tabulka na
vysokonapé&tovém akumulatoru.

(@ vysoké napéti muze byt pricinou tézkych
nebo smrtelnych zranéni. Nikdy se nedo-
tykejte pélu akumulatoru prsty, nastroji,
Sperkem nebo jinymi kovovymi pfedméty.

@ Vysokonapétovy akumulator obsahuje ne-
bezpe&né kapalné a tuhé l4tky. Unik plynt
muZe byt pFi¢inou zavaznych poleptéani a
slepoty. PFi pracich na vysokonap&tovém
akumulatoru je vzdy tfeba pouzivat vhod-
nou ochranu oé&i a ochranny odév, aby se
predeslo kontaktu pokoZky a oéi's elektro-
lytem akumulatoru. Po kontaktu elektro-
lytu akumulatoru s pokoZkou nebo o€ima



je tfeba postizené misto alespof 15 minut
omyvat Cistou tekouci vodou a ihned vy-
hledat Iékare.

Vysokonapétovy akumulator mize vzpla-
nout. Vysokonapétovy akumulator se nikdy
nesmi vystavovat vlivu ohné, jisker nebo
otevienych plamenu. S vysokonapé&tovym
akumulédtorem zachézejte vzdy opatrné,
aby se zabrénilo poskozenim a Uniku kapa-
liny.

Zabrafuijte pristupu déti k vysokonapéto-
vému akumulatoru.

Dal3i informace a vystrazné pokyny na-
jdete v digitalni Palubni knize a v dilenské
literature.

Neodborna manipulace s vysokonapé&to-
vym akumul4torem muze mit za nasledek
z4&vazna poranéni nebo dokonce smrt.

V z&dném pripadé neodstraniujte viko vy-
sokonapé&tového akumulatoru a vysokona-
pétovy akumulétor v Zddném pripadé ne-
demontujte.

Neodbornd manipulace s vysokonapéto-
vym akumulatorem muZe mit za nasledek
zavazna poranéni nebo dokonce smrt.
Servisni prace na vysokonapé&tovém aku-
mulatoru nechejte provadét vyhradné pro-
stfednictvim pfislusné kvalifikovanych a vy-
kolenych odbornych pracovniku. Nikdy
neprovadéjte na vysokonapé&tovém aku-
mulétoru n&jaké zmény. Otevieny vysoko-
napé&tovy akumulator nesmi prijit do kon-

taktu s vodou nebo jinymi kapalinami. Ka-

paliny mohou byt pficinou zkrat(, zasazeni

elektrickym proudem nebo popélenin.

/\ POZOR

Ignorovani bezpe&nostnich pokynti a neod-
borna manipulace s vysokonapé&tovym aku-
mulatorem muze byt pFic¢inou zkratt, zasa-
Zeni elektrickym proudem, vybuchti, ohné,

zéavaznych popalenin a zrané&ni a smrti.

o B&hem nabijeni nikdy nevytahujte sitovou
zastrcku.

o DodrZujte vieobecné platna bezpe&nostni
opatreni.

o PouZivejte vhodné a neposkozené zasuvky
anabijeci kabely.

o Nabijeci kabel vzdy pripojte pfimo k za-
suvce.

® NepouZivejte nabijeci kabel spoleéné s
prodluZovacim kabelem, kabelovym bub-
nem, zasuvkovou listou nebo adaptérem, na-
priklad zasuvkovym adaptérem zemé nebo
spinacimi hodinami.

© Vysokonapé&tovy akumulator nabijejte
pouze ve vhodnych elektrickych instalacich.

Vysokonapétovy akumulator

/\ POZOR

| velmi slabé nabijeci proudy mohou pfi Spat-
ném stavu zasuvky nebo elektrické instalace
mit za nasledek zavazné skody, zvIasté pak
pozary.

o Nikdy nenabijejte vysokonapé&tovy akumu-
lator u zasuvky, u které si nejste jisti, zda byla
provérena kvalifikovanym personalem.

o V pripadé elektrické instalace se vidy obra-
cejte na odborniky.

Nabijeci stanice

K nabijeni vysokonapétového akumulatoru
pouZivejte pouze nabijeci stanice, které splfuji
pozadavky pfisluiné zemé& a minimalné& nasle-
dujici normy:

e [EC 61851 a IEC 62196 (Evropa a Australie).

® |SO 15118 (-1, -2, -3).

® SAE J1772 (USA, Mexiko)

Nabijeci kabely

S vozidlem dodané nabijeci kabely se nachazeji
v zavazadlovém prostoru a mély by se pouze
tam prepravovat.
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/\ POZOR

Pouzivani poskozeného nebo upraveného
nabijeciho kabelu miize mit za nasledek za-
sazeni elektrickym proudem. To maze byt
pri¢inou zavaznych nebo smrtelnych zranéni.

© Nabijeci konektory a kabel pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte s ohledem na posko-
zeni, napfiklad trhliny.

o Nikdy nabijeci kabel ani jeho komponenty
neotvirejte.

o Nikdy nepouZivejte poskozeny nebo upra-
veny nabijeci kabel.

o V pripadé funkénich zavad nechte systém

provéfit v kvalifikovaném odborném servisu.
CUPRA doporuéuje vyuZzit sluzeb servisniho

partnera CUPRA.

/\ POZOR

Nespravné pFipojeni nebo pouZiti nabijeciho
kabelu pro sitové zasuvky muze byt pri¢inou
zavaznych zavad. M(Ze to poskodit elektric-

kou instalaci a nabijeci kabel, byt pFi€¢inou
poZaru a mit za nasledek zavazna poranéni.

o Nabijeci kabel nikdy nepfipojujte k prodlu-
Zovacimu kabelu, kabelovému bubnu, zasuv-
kové listé nebo néjakému adaptéru, jako na-

priklad k zasuvkovému adaptéru zemé& nebo

ke spinacim hodinam.

Kvuli bezproblémovému nabijeni vysokonapé-
tového akumulatoru a dosaZeni dlouhé Zivot-
nosti nabijecich kabel vénujte pozornost na-

sledujicim informacim a pokynim: CUPRA do-
porucuje pouzivat pouze z vyroby dodané na-
bijeci kabely.

Manipulace s nabijecimi kabely:

® Zachazejte s nimi peclivé.

o Nabijeci kabely nezkrucuijte nebo je nepokla-
dejte na ostré hrany.

e Pfi odpojovani nabijecich kabeld na vozidle a
od proudové sité tahejte pouze za konektor.

Manipulace s ochrannym zafizenim a nabije-
cim konektorem:

e Po pouziti nabijecich kabelt nasad'te
ochranné krytky.

e Chrafte pred intenzivnim sluneénim zafenim
(vn&jsi teplota by nemé&la byt vy3sinez 50°C,
resp. 122°F).

o Nenechte konektor spadnout.

e Neponorujte do tekutin.

12voltovy vozidlovy aku-
mulator

Vystrazna upozornéni pro akumulatory

@ Nasad'te si ochranu na oéi.

Elektrolyt akumulatoru je silnd Ziravina.
Noste ochranné rukavice a ochranné
bryle. Stfikance elektrolytu omyjte vel-

kym mnozstvim vody.

S akumuldtorem nemanipulujte v blizkosti
ohné, jisker a otevieného svétla a nekufte!

Akumulator dobijejte pouze v dobfe vé-
tranych prostorach - nebezpedi vybuchu!

Zabrante pfistupu déti k elektrolytu a aku-
mulatoru.

@ Méla by se vZdy vénovat pozornost poky-
num v Navodu k obsluze.

/\ POZOR

Viechny préce, které se netykaji pfimo na-
bijeni 12voltového vozidlového akumulatoru,

mohou byt pFi¢inou zavaznych popalenin, vy-
buchu nebo zasaZeni elektrickym proudem.

® Na 12voltovém vozidlovém akumulatoru
pracujte pouze tehdy, kdyZ jste seznameni
s potfebnymi Gkony a vSeobecné platnymi
bezpe&nostnimi opatfenimi.

® Pouzivejte ochranu oéi a rukavice.

o Nikdy 12voltovy vozidlovy akumulator ne-
preklapéjte ani jej neotvirejte. Z ventilaénich
otvorl mZe vytéci elektrolyt a zpusobit po-
paleniny.

e PFi vystfiknuti na pokozku nebo do oka
oplachujte ihned postizené misto nékolik mi-
nut studenou vodou a neprodlené potom vy-
hledejte Iékare.

© Pfi polknuti elektrolytu ihned vyhledejte
lékare.

 PFi nabijeni 12voltového vozidlového aku-
mulatoru predejdéte tvorbé vysoce vybus-
nych tfaskavych smési.




P¥i Gniku elektrolytu z 12voltového vozidlo-
vého akumulatoru se ihned obratte na od-
bornika.

Zasuvky

/\ POZOR

Neodborné pouzivani zasuvek a elektrického
prislusenstvi vozidla muze byt pFicinou po-
Zaru a zavaznych poranéni.

© Nikdy nenechavejte déti v automobilu bez
dozoru. Zasuvky a k nim pfipojené pristroje
Ize pouzivat pfi zapnutém zapalovani.

o Jsou-li elektrické pristroje pfilis teplé,
ihned jej vypnéte a odpojte od elektrické sit&.
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Kola a pneumatiky

Kontrola kola a pneumatik

’ Pneumatiky

Pneumatiky jsou nejvice namahanymi a pod-
cefovanymi Castmi vozidla. Jejich Uzké dose-
daci plochy jsou jedinym kontaktnim bodem
vozidla viéi vozovce. Aby se pfedeslo zniceni
pneumatik, mély byste pneumatiky pravidelné
kontrolovat s ohledem na viditeln4 poskozeni.

/\ POZOR

PFi neodborné& utaZzenych nebo chybéjicich
Sroubech kol se mohou kola uvolnit a mit za
nasledek ztratu kontroly nad vozidlem, ne-
hody a zavazna zranéni.

o Nikdy nejezdéte s chyb&jicimi nebo povole-
nym Srouby kol.

© Vzdy pouZivejte pro aktualni disk a typ vo-
zidla vhodné Srouby kol.

o Srouby kol vidy utdhnéte spravnym utaho-
vacim momentem. Nemate-li k dispozici mo-
mentovy kli¢, utdhnéte Srouby kola kli¢em na
kola a ihned nechte utahovaci moment zkon-
trolovat v nejbliZsi servisni provozovné.

o Zjistite-li b&hem jizdy neobvyklé vibrace
nebo jednostranné taZeni vozidla, ihned za-
stavte a zkontrolujte kola a pneumatiky s
ohledem na poskozeni.

© Nikdy nepovolujte Sroubové spoje u diskt s

prisroubovanou obrubou disku.

’ PoZadavky na pneumatiky

Systémy kontroly pneumatik

Systém kontroly pneumatik mize fidice v
ramci mezi systému varovat pred pfili§ nizkym
tlakem v pneumatice.

/\ POZOR

Nové pneumatiky nebo staré, sjeté nebo po-
Skozené pneumatiky nemohou poskytovat
plnou kontrolu nad vozidlem a brzdici G&inek.
Nesplfiuje-li pneumatika viechny potfebné
pozadavky, mohou se vyskytnout nehody a
t&zka nebo dokonce smrtelna zrané&ni.

o Kontrolujte pravidelné u studenych pneu-
matik tlaky v pneumatikach a vidy dodrzte
uvedené hodnoty. PFilis nizky tlak v pneuma-
tice muzZe pri jizd& pneumatiku zahFat tak,

Ze muze dojit k oddéleni Easti b&éhounu a k
prasknuti pneumatiky.

® Vzdy pouZzivejte na viech Etyfech kolech
radialni pneumatiky stejného konstrukéniho
provedeni, stejného rozmé&ru (valivy obvod) a
stejného provedeni vzorku.

o Nikdy neprekracujte pro namontované
pneumatiky pfipustnou maximalni rychlost a
nosnost.

© S novymi pneumatikami jezdé&te prvnich
600 km opatrné&, protoZe nové pneuma-
tiky maji zpo&atku zmensenou pfilnavost a
brzdici G€inek.

o Nejezdéte nikdy s pneumatikami, které
jsou staré, poskozené (prurazy, zéfezy,
trhliny a boule), sjeté a jejichz predchozi hi-
storii neznate.

® Pouze v pfipadu nouze a s krajni opatrnosti
a prislusné opatrnym zpusobem jizdy pouzi-
vejte pneumatiky, které jsou starsi nez 6 let.

o Staré pneumatiky, i kdyz je3t& nebyly pou-
Zivané, mohou predevsim pfi vysokych rych-
lostech néhle ztratit vzduch nebo prasknout.

e Sjeté nebo poskozené pneumatiky ihned
vyménte.

/\ POZOR

Rozdilné tlaky v pneumatikach nebo pril
nizké tlaky v pneumatikdch mohou byt pfi-
&inou poskozeni pneumatik, jejich selhani,
ztraty kontroly nad vozidlem, nehod, t&Zkych
poranéni a smrti.

e P¥irozsviceni kontrolky (1) ihned zastavte a
nechte pneumatiky zkontrolovat.




| Tlak v pneumatikach

KPa/bar- 6ap/PSI

[Bri-ont |
Obr. 52 Nalepka s tlakem v pneumatikach.

Nélepka ukazuje spravny tlak pro schvalené
pneumatiky a nachazi se na sloupku dvefi Fi-
dice »>> obr. 52 nebo na vnitfni strané nabije-
ciho vika akumulétoru. Vzhled nélepky se maze
vzdy podle vozidla mé&nit. Mohou byt uvedeny i
dodateéné rozméry pneumatik.

Kontrola tlaku v pneumatikach

Kvuli dpravé tlaku v pneumatice nikdy neod-
poust&jte vzduch z teplé pneumatiky.

Kontrola kola a pneumatik

e Tlak v pneumatice kontrolujte pouze u stu-
dené pneumatiky.

o Tlak v pneumatikach kontrolujte alespor jed-
nou mé&siéné.

® Vzdy pfizpUsobte tlak v pneumatikéch nalo-
Zenivozidla.

® PouZijte vzdy na nalepce uvedeny tlak v
pneumatice. Nikdy neprekrocte na boku pneu-
matiky uvedeny tlak.

© Po Upravé tlak( v pneumatikéch vzdy nasrou-
bujte na ventily krytky a vénujte pozornost in-
formacim k systému kontroly pneumatik.

e Uvozidel s ukazatelem pneumatik je nutné
po montaZi snéhovych Fetézud znovu zadat do
systému data.

Uvadény tlak v pneumatice plati pro stude-
nou pneumatiku. Tlak v pneumatice je u za-

s~

hratych pneumatik vyssi nez u studenych.

| Hloubka vzorku

Obr. 53 Vzorek pneumatiky: ukazatele
opotrebeni.

Ojeté pneumatiky maji silné zmen3enou pfi-
Inavost zvla3té na mokrych silnicich a vozidlo
potom dFive zaéina “plavat” (aquaplaning). Je
obtiznéjsi kontrolovat vozidlo jak v normaélnich,
tak i v obtiznéjsich jizdnich situacich. Riziko
smyku vozidla a prodlouzeni brzdné drahy se
Zvysi.

Ve v&t3iné zemi bylo pfi zbyvajici hloubce
vzorku 1,6 mm (mé&feno na drdzkach vzorku
vedle ukazatel(i opotFebeni >>> obr. 53)
dosazeno legislativné pripustné minimalni
hloubky vzorku (dodrZujte r(izna legislativni
ustanoveni kazdé zem&). Viechny pneumatiky
museji mit alespor na kazdé napravé stejnou
hloubku vzorku.

PFi sportovnim zpUsobu jizdy by se méla
hloubka vzorku b&hount kontrolovat kazdych
5000/10 000 km (3 000/6 000 mi). Pfi kon-
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trole hloubky vzorku by se mély zkontrolovat
ukazatele opotfebeniu viech drézek vzorku
pneumatiky.

Poskozeni pneumatiky
Poskozeni pneumatik a disk( jsou Easto skryté.

1. Méate-li podezfeni, Ze do pneumatiky pro-
nikla cizi t&lesa nebo Ze je kolo poskozené,
jakmile to dovoli provoz a je to bezpeZné
zastavte.

2. Zkontrolujte pneumatiky a disky s ohledem
na poskozeni. Je-li pneumatika posko-
zena, zastavte. Cizi télesa, kterd se dostala
az do vnitfku pneumatiky, neodstranujte.
Pfedméty, které uvizly mezi bloky vzorku
pneumatiky, se odstranit smé&ji.

3. Poskozené kolo vyménite. Nejste-li sezna-
meni s postupem, vyuzijte odbornou po-
moc.

4. Nelze-li zvenku rozpoznat n&jaké posko-
zeni, dojed'te pomalu a opatrné k nejblizsi
odborné servisni provozovné a nechte vo-
zidlo zkontrolovat.

PouZité pneumatiky jsou bezpeénostni riziko
amohou vést ke ztraté kontroly nad vozidlem
a zpUsobit vaZna zranéni.

o Nejpozdéji pfi dosazeni ukazatele opotre-
beni vymé&nite pneumatiky za nové.

| Napisy na pneumatikach

Vyména kola

Obr. 54 Mezindrodni systém népisina
pneumatikach. @) Rozméry. (2) Z&t&7ovy
index. (3 Rychlostni index.

Nosnost pneumatiky

Z4t&%ovy index »»> obr. 54 (2) udavé kolika ki-
logramy hmotnosti mZe byt nejvy3e jednotliva
pneumatika zatiZzena (nosnost).

Rychlostni index

Rychlostniindex >>> obr. 54 (3) udava maxi-
malni rychlost, se kterou se smi s pneumatikou
jet.

57C-0090

Obr.56 Podélny nosnik: nasazent
vozidlového zvedaku.

Kolo vyménujte sami pouze tehdy, kdyz jste
dobfe sezndmeni s pracovnimi Ukony a bez-
pecnostnimi opatfenimi, mate k dispozici po-
tfebné néstroje a vozidlo je bezpecné odsta-
veno.

Pracovni kroky:
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11.

12.

Oprava pneumatiky pomoci opravarenské sady

Odstavte vozidlo vodorovné plose a za-
pnéte elektronickou parkovaci brzdu.
Nechte vystoupit viechny cestuijici vozidla,
méli by se zdrzovat mimo nebezpecnou
oblast.

Pomoci plastové svorky z palubniho nafadi
stahnéte krytky Sroubt kola >>> str. 43.
Povolte Srouby kola proti sméru hodino-
vych rucicek o asi jednu otacku. K povoleni
bezpeénostniho sroubu kola pouzijte spe-
cialni adaptér z palubniho néfadi.

PFilozte vozidlovy zvedak z palubniho
néradi pfimo pod Uchytny bod, ktery

se nachazi nejblize u mé&néného kola

»>> obr. 55. Otacejte klikou vozidlového
zvedaku, aZ se Uchytka ocitne pod predpo-
klddanym Uchytem >>> obr. 56.

Zvedejte déle vozidlovy zvedak, az se kolo
trochu zvedne od zemé.

Vy3roubujte Srouby kola pomoci kli¢e na
Srouby kol a poloZzte je na Cistou podlozku.

Sejméte kolo.
Nasad'te nahradni kolo.

Zasroubujte Srouby kola a utdhnéte je
mirné pomoci kli¢e na Srouby kol.

K utazeni bezpeé&nostniho Sroubu kola po-
uZijte adaptér.

Spustte opatrné vozidlo pomoci vozidlo-
vého zvedéaku doll.

13. V3echny Srouby kola pevné utahnéte kli-

&em na kola ve sméru hodinovych rucicek.

Nepostupuijte pfi tom po obvodu, nybrz

vzdy stFidavé s protilehlym Sroubem kola.

14. Nasad'te krytky SroubU kola.

Oprava pneumatiky po-
moci opravarenské sady

B7C-0022

Obr. 57 Schématické zobrazenf: soucésti
opravarenské sady.

Ut&snéni pneumatiky

1. Odsroubuijte krytku a vlozku ventilu z ve-
ntilu pneumatiky. K vySroubovani viozky

ventilu pouzijte Sroubovak na vlozky ventilu

>»> obr. 57 @. PoloZte vlozku ventilu na
&isty podklad.

2.

Plnici l4hev pneumatiky silné protfepejte
>»> obr. 57 40.

PFisroubujte plnici hadici »»> obr.57 3 na
plnici lahev pneumatiky. Félie na uzavéru
se automaticky propichne.

Odstrafte uzaviraci zatku na plnici hadici
»> obr. 57 (3) a pfisroubujte otevieny ko-
nec hadice na ventil pneumatiky.

Drzte ldhev dnem smé&rem nahoru a na-
plrite jejim celym obsahem pneumatiku.
Sejméte lahev s tésnicim prostfedkem z ve-
ntilu pneumatiky.

Pomoci sroubovéku na vlozky ventilu

»> obr. 57 () zaSroubujte opé&t vlozku ve-
ntilu do ventilu pneumatiky.

Nafouknuti pneumatiky

1

Na3roubuijte pevné plnici hadici pneuma-
tiky >»> obr. 57 (8) pro vzduchovy kompre-
sor na ventil pneumatiky.

Zkontrolujte, zda je zaSroubovan vypou-
3t&cf roub vzduchu >>> obr. 57 (8).
Zasurite konektor kabelu »>> obr. 57 (9) do
12voltové zasuvky vozidla.

Pomoci spinacée pro zapnuti/vypnuti

»»> obr. 57 (5) zapnéte vzduchovy kompre-
sor.
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5. Vzduchovy kompresor ponechte bézet tak Zimni pneumatiky a celoro&ni pneumatiky z

dlouho, aZ se dosahne tlaku 2,0-2,5 bar Vétsi Casti ztraceji svou zimni zpUsobilost, kdyZ
(29-36 psi/200-250 kPa). Maximalnidoba  je vzorek pneumatiky ojety aZ na hloubku 4
béhu je 8 minut. mm (3/16 in).

6. Vypnéte vzduchovy kompresor. Zimni pneumatiky maji omezenou rychlost,

7. Nedosédhne-li se uvedeného tlaku vzdu- coz zavisi najejich rychlostnim indexu.

chu, odsroubuijte plnici hadici z ventilu
pneumatiky. Pohnéte vozidlem o 10 metrd,
aby se t&snici prostfedek mohl v pneuma-
tice rozdélit a zopakujte postup.

8. Nedoséahne-li se ani nyni potfebného plnici
tlaku, je pneumatika pFilis poskozena. Vy-
pnéte motor a vyZadejte si odbornou po-
moc.

9. Vypnéte vzduchovy kompresor. Od3rou-
bujte plnici hadici pneumatiky z ventilu
pneumatiky.

10. Je-li dosazeno tlaku v pneumatice
2,0-2,5 bar, pokracujte v jizdé& rychlosti nej-
vy3e 80 km/h (50 mph).

11. Do zorného pole fidice pfilepte na panel
pristroji nlepku >>> obr. 57 2).

12. Po 10 minutach jizdy znovu tlak v pneuma-
tice zkontrolujte.

. ’ .
Zimni pneumatlky
CUPRA doporuéuje pouziti zimnich pneumatik
pFi vn&jsi teploté nizsi neZ +7 °C (+45 °F) nebo
pfi zimnich silni¢nich pomérech.



Osetrovani a €isténi bezpeénostniho pasu

Udrzba vozidla

. v ~ ’ ’ Vew ., v ’
SerVIS, osetrovani a cisteni
Pravidelna (drzba napomahaé k zajisténi pro-
vozni bezpe&nosti vozidla a jeho vlastnostiv

silniénim provozu a k udrzeni hodnoty Vaseho
vozidla.

/\ POZOR

Nedostateény nebo chybéjici servis a ne-
dodrzovani servisnich intervald mohou mit
za nasledek zastaveni vozidla uprostfed vo-
zovky, zavazné nehody a zranéni.

/\ POZOR

K (drzbé a &isténi pouzivané produkty mo-
hou byt jedovaté a nebezpeéné. Nevhodné
oSetFovaci a Eistici produkty, jakoZ i jejich
neodborné pouzivani béhem Gdrzby vozidla
mohou mit za nasledek nehody, zavazna zra-
néni, popéleniny a otravy.

o Necistéte Vase vozidla ani pomoci snadno
vznétlivych, korozivnich nebo Fedidla obsa-
hujicich &isticich prostfedku, ani pomoci
ostrych predmé&tu. Uréité souéasti, jako na-
priklad moduly airbagti, se mohou neopravi-
telné poskodit.

Systém airbagu

/\ POZOR

Neodborné provedené opravy nebo zmény
na vozidle mohou zpUsobit poskozeni a pro-
vozni zavady a naru3ovat Giéinnost airbagui a
asistenénich systému fidice. To mGze mit za
nasledek nehody a zavazna poranéni.

® Opravou a zménami na vozidle vZdy po-
véfte odbornika.

© Nikdy nemontuijte dily z modult airbagt,
které byly vyjmuty ze starého nebo recyklo-
vaného vozidla.

v ~ ’ ’ Vew . v ’

Osetrovani a cisténi bez-
v V4 ’

pecnostnlho pasu
Kromé& vieobecnych pokynu k manipulaci s
bezpe&nostnimi pasy je nutné také respekto-
vat déle uvedend upozornéni, aby se predeslo
poskozenim samotného péasu, jeho ukotveni a
automatického navijeée popruhu pésu.
® Bezpecnostni pasy nedemontuijte a kvali &is-
téni na nich neprovadéjte zddné zmény.
e Zamezte vniknuti cizich téles a kapalin do z4-
mkd pasu.
e Po Cisténi nechte pasy pred op&tovnym navi-
nutim zcela vyschnout.
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Informace pro spotrebitele

Informace pro spotre-
bitele

Informace k predpisu EU
pro chemikalie REACH

V souladu s evropskym predpisem pro chemi-
kalie REACH mé spolecnost SEAT, S.A, k dispo-
ziciinformace o latkéch, které mohou byt ve
vozidle obsazeny.

S témito informacemi se Ize sezndmit u Vaseho
smluvniho prodejce CUPRA nebo u kazdého
obchodnika SEAT.

Recyklace vyrobku

v Plati pro trh: Francie

° FR
é Cet appareil se recycle

A DEPOSER A DEPOSER
EN DECHETERIE

EN MAGASIN

AR
ou
4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

[B5c-0731 |
Obr. 58 Recyklacni upozornéni pro Francii.

DodrZujte dale uvedené recyklaéni pokyny
»>> obr. 58 pro nasledujici vyrobky:

o kli¢ vozidla

e radiovy délkovy ovlada¢ pro pfidavné topeni
a vétrani

® kompresor

e nabijeci kabely

e karta mobilniho klice

@
B5C-0233

Obr.59 Recykladniupozornéni pro hasicf
pristroje ve Francii.

Cet extincteur se recycle

Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr

DodrZujte dale uvedené recyklaéni pokyny
»>> obr. 59 pro nasledujici vyrobky:

e hasici pFistroj

eEm @O
@

Obr. 60 Recyklacni upozornéni pro
Francii.

B5C-0232

Vos textiles et chaussures ont de
I'avenir, donnez-les !

&
[
@ Do @« <
CONTENEUR ASSOCIATION

quefairedemesdechets.fr
[B5¢-0308 |

Obr. 61 Recyklacni upozornéni pro Francii.

DodrZuijte recyklaéni pokyny »>> obr. 60,
»»> obr. 61 pro podklady a obaly, resp. sacky
pro nasledujici vyrobky:

e servisni prirucka

® autolékarnicka

e hasici prfistroj

® kompresor

® nabijeci kabely

® nabijeci zasuvka a t&snéni



Informace ke shodé

e palubni néradi

® sprej na opravy pneumatik
e Vozidlovy zvedak.

e vystrazny trojuhelnik

o reflexni vesta

o taska na naradi

Logo Triman a symbol Infotri obsahuji da-
lezité informace k zaFazeni pro koneéného
spotrebitele.

Vraceni a seSrotovani sta-
’ .
rych vozidel

Vraceni na konci doby pouzivani

Na konci doby pouZivéni je nutné Vase vozi-
dlo zrecyklovat a ekologicky zlikvidovat. Proto
jsou posledni uZivatelé vozidel v EU a v mnoha
dal3ich zemich na zékladé zékona povinni do-
pravit svoje vozidlo k nékterému uznavanému
sbérnému mistu, uzndvanému odb&rnému mi-
stu nebo k nékteré uznavané demontéazni pro-
VOZOVNé.

Znacka CUPRA jiZ pro to uskutecnila potfebné
pFipravy: Ve v§ech zemich EU a v mnoha dal-
Sich zemich existuje plo3na sit odmérnych
mist, u nichZ muZete svoje vozidlo odevzdat.

PFi dodrZeni ndrodnich legislativnich ustano-
veni méte v rdmci EU pravo na bezplatné vra-
ceni svého starého vozidla.

Odbérné misto pro vozidla vystavi potvrzeni o
vyuZziti. To slouzi jako doklad pro to, Ze staré
vozidlo bylo odborné zlikvidovano.

Pro informace o odbérnych mistech se obratte
na Vaseho obchodnika CUPRA.

Sesrotovani

PFi se3rotovani vozidla nebo jednotlivych kom-
ponent, napfiklad systému airbagli a predepi-
nacu bezpecnostnich pasy, je nutné dodrzet
prislusné bezpe&nostni predpisy. Tyto poZza-
davky jiz znaiji kvalifikované dilny. CUPRA dopo-
rucuje vyhledat smluvniho prodejce CUPRA.

Informace ke shodé

Prohlaseni o shodé& pro radiova za-
Fizeni v zemich Evropské unie (EU)
a zemich splatnosti norem EU

Va3e vozidlo mé k dispozici rizna radiové a
elektricka zafizeni. Pokud je to predepsano
legislativou, poskytuji vyrobci téchto zafizeni
prohlésent, Ze zafizeni odpovidaji smérnici EU
2014/53/EU.

Uplny text prohlaseni EU o shodé Ize vyvolat
pod nésledujici internetovou adresou:

www.cupraofficial.com/owners/
technical-support/declarations-of-
conformity
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E Timto symbolem opatfena pouZzité rddiové

= zafizeni je nutné oddélit od normélniho
domovniho odpadu a je tfeba je zlikvi-
dovat rovnéz podle existujicich legislativ-
nich ustanoveni. MUZete tato zafizeni ode-
vzdat v mistnich sbérnych mistech odpadu
nebo popfipadé prostfednictvim celostat-
nich schvalenych smérnych systéma.

Oznaceni k omezeni pouZiti nebezpeé-
nych latek v elektrickych a elektronic-
kych zafizeni podle smé&rnice RoHS.

’ Adresy vyrobcti

V dal$im textu jsou uvedeny adresy vyrobct
téch konstruk&nich dild, které vzhledem ke
svoji velikosti nebo charakteristice nemohou
byt opatfené nalepkou, ackoli to legislativa po-
Zaduje.

Centralni Fidici jednotka (BCM)

Robert Bosch GmbH/Braunschweig
Theodor-Heuss-Strasse 12

38122 Braunschweig, Deutschland
Tel.: 0049 53188890
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Systém Keyless Access a klice s radiovym
dalkovym ovlddanim centrélniho zamykani

HELLA GmbH & Co. KGaA/Hamm
Roemerstr. 66

59075 - Hamm, Deutschland
Tel.: 0049 23817980

Stfesni anténa

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16

60037 Monte San Vito (AN), Italy

Tel.: +3907174521

Internetové stranky: www.askgroup.it

Mitsumi Electronics Europe GmbH
Siemensstrasse 32

63225 Langen, Deutschland

Tel.: +49 (0) 6103913-0

Internetové stranky: www.minebeamit-
sumi.co.jp

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Deutschland

Tel.: +49 3377 3160

Internetové stranky: www.molex.com

anténni zesilova&

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16

60037 Monte San Vito (AN), Italy

Tel.: +3907174521

Internetové stranky: www.askgroup.it

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Deutschland
Tel.: +497127 140

Internetové stranky: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Romerring 1

31137 Hildesheim, Deutschland

Tel.: +498.031.184-0

Internetové stranky: www.kathrein.com

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Deutschland

Tel.: +49 3377 3160

Internetové stranky: www.molex.com

Navigaéni anténa

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Deutschland
Tel.: +497127 140

Internetové stranky: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Roémerring 1

31137 Hildesheim, Deutschland

Tel.: +498.031.184-0

Internetové stranky: www.kathrein.com

Connectivity Box

Molex CVS Dabendorf GmbH

Markische Strasse 72

15806 Zossen OT Dabendorf, Deutschland
Tel.: +49 33773160

Internetové stranky: www.molex.com

Molex Technologies GmbH
Mizarstrafde 3, 12529 Schénefeld
Internetové stranky: www.molex.com

Strona gtéwna - BURY
ul. Wojska Polskiego 4
39-300 Mielec, Polska
info@bury.com
+481778846-00

Zakladni verze systému Infotainment

Panasonic Automotive Systems Czech
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Ceska republika

Volitelny systém Infotainment

LG Electronics Mlawa SP
LG Electronics 7
06 500, Mlawa

Radiovy dalkovy ovlada& nezavislého topeni

Digades GmbH Digitales Und Ana/Zittau
AupRere Weberstr. 20

02763 - Zittau, Deutschland

Tel.: 0049 358357750
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SdruZené pristroje

FPK (digitalni)

Continental Automotive GmbH
VDO-Strasse 1,

64832 Babenhausen, Deutschland

Panasonic Automotive Systems Europe GmbH
Robert Bosch Str. 27-29
63225 Langen, Deutschland

Panasonic Automotive Systems Czech, s.r.o.
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Ceska republika

Digital Cockpit pro Born, Tavascan

Evropa - CE

LG Electronics Inc. Single Point of Contact
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,

The Netherlands

Spojené krélovstvi — UKCA
LG Electronics U.K. Ltd,
Velocity 2, Brooklands Drive,
Weybridge, KT13 OSL

Radarové snimace vpredu

MRR pro Leon a Formentor

Robert Bosch GmbH

Markwiesenstrasse, 46

72770 Reutlingen (Kusterdingen), Deutschland

MRR pro Ateca

Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse, 10

88131, Lindau, Deutschland

MRR pro Terramar

Bosch Car Multimédia Portugal S.A.
4705-820 Braga (Celeirds) (PRT)
Rua Max Grundig, 35

Radarové snimaée vzadu

Hella GmbH & Co. KGaA
Rixbecker Strafte 75
59552 Lippstadt, Deutschland

Online Connectivity Unit

LG ELECTRONICS INC.
10, Magokjungang 10-ro,
Gangseo-gu, Seoul, Republic of Korea

Prohl&3eni o shodé pro radiova za-
Fizeni v zemich mimo Evropskou
unii (EU)

Schvalovaci znak pro radiové zafizeni v
c € zemich mimo EU, které radiova zarizeni
schvaluiji a povoluji podle evropskych
smeérnic.

UK Schvalovaci znak pro radiova zafizeni v
cn Anglii, Walesu a Skotsku.

Schvalovaci znak pro radiova zafizeni
v Austrélii a na Novém Zélandu.

PFislusny vyrobce timto prohlasuje, Ze dale
uvedena radiova zafizeni odpovidala v okam-
Ziku vyroby vozidla zékladnim pozadavkim a
jinym prislusnym pfedpisiim a zdkontm.

Déle uvedené radiova zafizeni nejsou k dispo-
zici na viech trzich nebo ve viech vozidlech:
® piipojka k vné&jsi anténé

® anténa

© anténni zesilovac

® Bluetooth

o dalkovy ovladac (nezévislé topeni)

® kli¢ zapalovani (vozidlo)

® Digital Cockpit

© systém infotainmentu

® systém “Keyless Access”

® panel pFistroju, elektronicky imobilizér

® radarové snimace asistenénich systému fi-
dice

® snimace tlaku v pneumatikach

o fidici jednotky s integrovanymi eSIM kartami
o telefonni rozhrani

o fidici jednotka pro Car-Net

® pfistupovy bod pro WLAN (Wi-Fi)

o centrélni fidici jednotka

:g Timto symbolem opatfena pouZzita radiova

= zafizeni je nutné oddélit od normélniho
domovniho odpadu a je tfeba je zlikvi-
dovat rovnéz podle existujicich legislativ-
nich ustanoveni. MUZete tato zafizeni ode-
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vzdat v mistnich sbérnych mistech odpadu
nebo popfipadé prostFednictvim celostat-
nich schvalenych smérnych systému.

Oznaceni k omezeni pouZiti nebezpeé-
nych latek v elektrickych a elektronic-
kych zafizeni podle smérnice RoHS.

Angli, Wales a Skotsko
Viz prohlaseni o shodé pod

www.cupraofficial.com/owners/technical-
support/declarations-of-conformity

Evropska unie (EU) a zemé se schvalovanim
podle smérnic EU

Viz prohlaseni o shodé pod

www.cupraofficial.com/owners/technical-
support/declarations-of-conformity
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Spole¢nost SEAT S.A. neustéle usiluje o dalsi zdokonalovani svych typt a modeld. Prosime Vas proto o porozuméni, ze kdykoli mize
dojit ke zménam podoby, vybaven a techniky predévaného vorzidla. Z idajd, vyobrazeni a popist v této prirucce proto nelze vyvozovat
74dné pravni naroky.

V této prirucce uvedené texty, vyobrazeni a normy vychazejf ze stavu informaci v dobé tisku. S vyjimkou chyb nebo vypusténi textu
plati v této pFirucce obsazené informace k obsahu redakeni uzavérky.

Patisk, rozmnozovéni nebo preklad, a to i ve zkracené verzi, nejsou bez pisemného povoleni spolecnosti SEAT dovoleny.

SEAT si vyslovné vyhrazuje veskera prava souvisejici se zadkonem o “autorském pravu”. Vsechna préva na zmény jsou vyhrazena.

% Tento papir je vyroben z celulézy s bélenim bez pouZiti chloru.

© SEAT S.A. - dotisk: 15.07.25
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